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CLAASI teraviljakombainid.
Midagi enamat kui lihtsalt masin.

Te investeerite voimalusse votta igast saagist maksimum.

Pdllumajanduses muutuvad valjakutsed Uha keerulisemaks. CLAAS on Teile ideaalne kaaslane, kes aitab nende kat-
sumustega toime tulla igal ajal ja mis tahes oludes: enne saagikoristust, saagikoristuse jooksul ning péarast seda.
Ostes CLAASI teraviliakombaini, investeerite optimaalsesse kohanemisvdimesse, mis aitab tddtada paindlikult, jarje-
pidevasse jdudlusse, mis vdimaldab piire nihutada, ning kindlasse teadmisse, et olete alati t6oks valmis.

Avastage midagi enamat kui lihtsalt masin.
combines.claas.com
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Tohusus [

Enneolematult tohus.

APS SYNFLOW WALKER suurendab labi-
laskevdimet ja parandab pdhu kvaliteeti.

Lk 20 Suurendage saaki.

Muljet avaldav véimsus teiseneb kasum-
likuks tdhususeks. LEXION pakub tipp-
voimsust just siis, kui Teie masinajuhid
seda toesti vajavad. Nii sdastate aega ja
kitust ning saavutate enneolematu tule-
muslikkuse.

T : f Tohusus muudab edukaks.
LEXION MONTANA 5500 koristab saaki nél- @ — Maksimaalse eraldusvéimega peksu-
val sama tohusalt kui tasasel maal. & stisteem APS SYNFLOW WALKER.
5 — Suured peksu- ja eraldustrumlid, mis
tagavad sirge materjalivoo.

— Paralleelne peksukorvi reguleerimine
koos Ulekoormuskaitsega.
A — Terapunker, mis mahutab kuni
ok 13 500 |, ja tUhjenduskiirus 180 I/s.
— DYNAMIC POWERI nutikas mootori
juhtimine.
— DYNAMIC COOLING koigil mudelitel.
— JET STREAMIi teraviljapuhastus
standardvarustuses.

JET STREAM puhastab vilja veatult.
Lk 26 — Ratasmasina ja TERRA TRAGi ver-

siooni tippkiirus 40 km/h.
— Heedrid laiusega kuni 12,30 m.

s

18 500 | laaditakse vélja
75 sekundiga.
Lk 28

DYNAMIC COOLING jahutab vaja-
dust mooda.
Lk 36

kuni 10%.
Lk 34




Tapsus  m

Enneoclematult tapne.

- &

e AUTO SLOPE vihendab t66-
koormust ndlvadel. .
Lk 56 Kasutage tema nutikust.

Hooajajoudluse kasvatamiseks vajate

CEMOS AUTOMATIC

teraviljakombaini, mis motleks tépselt
kaasa ja ette. LEXIONis to6tavad taustal
isedppivad abististeemid (naiteks
CEMOS AUTOMATIC), mis toetavad
masinajuhti saagikoristuse igal minutil.

Tapsus muudab kasumlikuks.
— CEMOS AUTOMATIC optimeerib
pidevalt peksuagregaati, puhastust ja

materjalivoogu.

— CEMOS AUTO THRESHING regulee-
rib NnGUd ka peksukorvi latti ja klappi.

— CEMOS AUTO CHOPPING optimee-
rib pdhutdotlust ja kitusekulu.

— FIELD SCANNER tuvastab pollu-
taimestiku serva ja tunneb ara séidu-
rajad.

— Machine connect edastab Teie and-
med masinast CLAAS connecti.

— DataConnecti abil t66tlete enda masi-

Tanu CEMOS AUTOMATICule
t6otab Teie LEXION optimaalse
voimsusega.

Lk 54
nate andmeid tootjatleselt.

FIELD SCANNER jatab Teile o .
vabad kaed. — CEMOS AUTO HEADER juhib aktiiv-

Lk 60 selt haspli ja VARIO heedri laua

asendit.

B s

-
CLAAS connect dokumentee- " ﬁ «/ CEMOS AUTO HEADER juhib aktiivselt
rib t66- ja saagikusandmeid. - A P ' |GL g haspli ja VARIO heedri laua asendit.

Lk 62 _' > o k56
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CEMOS AUTO CHOPPING palvis
2019. aastal DLG hébemedali.




Enneolematult mugav. ugaws

Pikendage saagikoristusaega.

LEXION muudab t66 pdllul lihtsamaks ja

vabastab Teid monest Ulesandest taieli-

‘ [

|| (i I B, s . kult. Tema funktsioonid pakuvad igale
i M| A\ N : — 4/ o

'.l "" - """'JJ - gy " g : o = ~-.“'" g i~ ..' _ masinajuhile maksimaalset individuaal-
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olla tulemuslik — hoolimata sellest, kui
vara ta t66le asub voi kui hilja I6petab.

Mugavus muudab tulemuslikuks.

— CEBISe puuteterminal ja CEMOS
AUTOMATICu liugregulaatorid.

— POAllukultuuri kiire vahetamine vaid
mone lintsa kaeliigutusega.

— Suurem terapunkri vaatlusaken, mis
vOimaldab saaki kiiresti kontrollida.

— 105° pddrdenurgaga valjalaadimis-

i toru.
LEXIONi mugavuskabiin pakub rohkem : Pollukultuuri vahetamine kéib nidd Om . 3 )
ruumi ja juhtimisvoimalusi. S b ! veel Kiiremini. — Taiesti uue 6huvooga klimaseade,
Lk 22 mis tagab jaheda pea ja soojad jalad.

— Suured panipaigad B-piilaris ja
jahutuskast kaassaitja istme all.

— Digiraadio koos vabakéeststeemiga.
— Leedlampidega t66- ja hooldustuled

S S d saadaval eri versioonidena.
Terapunkri valjalaadimistoru pddratav tila
suunab materjalijuga tapselt.

Lk 28

CEBISe puutekuvar toimib
sama lihtsalt nagu Teie nuti-
telefon.

Lk 50

CMOTIONi mitmefunktsioonilist
hooba kasutate vaistlikult.
Lk 50
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Enneoclematult tookindel.

Kaigile hoolduspunktidele paa-
sete vaga hasti ligi.
Lk 64

PREMIUM LINE'’i komponendid on Glimalt
kulumiskindlad ja vastupidavad.
Lk 66

Ainulaadne ajamilahendus avaldab muljet
oma suure tdhususega.
Lk 38

HP-kanal ja V-kanal véimaldavad
|6ikenurka reguleerida.

Remote Service lihtsustab
hooldustoid.

MAXI CARE muudab remondi- ja
rikkeriski minimaalseks.
Lk 68

Todkindlus

Voite tema peale loota.

Kui teraviljakombain kehtestab uued
standardid voimsuse ja joudluse puhul,
siis peab ta seda tegema ka vastupida-
vuses ning tookindluses. LEXIONI nuti-
kas ajamilahendus on Uks paljudest
teguritest, mis tagab véikse hooldus-
vajaduse ja suure tookindluse.

Té6kindlus annab meelerahu.

— Keskmé&arimisststeem varustab koiki
maarimispunkte, sealhulgas variaato-
reid.

— Integreeritud Ulekoormuskaitse ei lase
peksuagregaadil ummistuda.

— Suurem ristldige tagab véimsama
tolmueemalduse.

— V- ja HP-kanali lintkonveieril on s66te-
ketiga vorreldes kaks korda pikem
kasutusiga.

— Sodtekanalis olev langetatud pdhja-
plaat suurendab labilaskevdimet.

— Paindlikud MAXI CARE’i teenindus-
paketid lisavad tookindlust.

— Osad, mis peavad taluma suurt koor-
must, on saadaval kulumiskindlust
tagava PREMIUM LINE'i kvaliteediga.

— Remote Service kiirendab ja holbus-
tab hooldus- ning teenindustoid.
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| ahendus tuvastab esiseadme,
vahendades Teie tood.

. 0
Hea I0ige algusest peale. ” \5: # “
VI ¥
Oige heedriga koristate tohusalt ja tulemuslikult alates esime- Teravil Riis Paevalil Mais
sest hetkest. Tanu automaatsele esiseadme tuvastamisele
seate LEXIONi t6oks valmis veel kiiremini. ﬁ db %
Soja Hernes Raps Heintaim

VARIO
1230, 1080, 930, 770,
680, 620, 560, 500

CERIO
930, 770, 680, 620, 560

%es.
h 11134
R <<

T LL il

Klapitavad heedrid
C 540, C 450

CONVIO ja CONVIO FLEX ﬁ \5‘: w % V)
1230, 1080, 930, 770 < H v

8 << 4

Automaatne esiseadme tuvastamine saastab aega.
LEXION seadistab olulised parameetrid automaatselt. Selleks
annab esiseadme moodul talle jargmise teabe: heedri ttup,
todlaius, sektsioonide arv, haspli asend, parkimisasend,
samuti AUTO CONTOURI seadevaartused td6karguse ja
hektariloenduri jaoks.

MAXFLEX
930, 770, 680, 620, 560

ROVIO
4.1275, 4.1270, 4.880, 4.875, 4.870,
4.680, 4.675, 4.670

Te saate eelise algusest peale.
— Teraviljakombain on saagikoristuseks valmis vaga Kiiresti.
— Juhtimine on palju lintsam.

— Kokkuporgete ja kahjustuste vélistamiseks arvestatakse
haspli, VARIO heedri laua ning s6otekanali asendiga.

[ N\
SWATH UP ] \/
450 \-5 W ‘% v

SUNSPEED {#
16-70, 12-75, 12-70, 8-75, 8-70
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Esiseadme automaatika

AUTO CONTOUR I6ikab tapsemalt.

AUTO CONTOUR sobitab igat heedrit tapselt maastiku kuju
jargi. Heedri all olevad anduriribad reageerivad maapinna eba-
tasasustele. Andurid tuvastavad painde ja kéivitavad vastava
heedri silindri. Soovitud I6ikekdrguse seadistate CEBISe
kaudu.

Muutke oma elu kergemaks.

— AUTO CONTOUR summutab ja kaitseb esiseadet.

— See muudab laia heedriga td6tamise hdlpsamaks.

— Masinajuht saab sellest kdige ronkem kasu 66sel, lamandu-
nud teravilja puhul, kilgkalde korral ja kivisel pinnasel.

— See suurendab joudlust ja muudab LEXIONI t66 veelgi kulu-
téhusamaks.

15



Sodtekanal saab kdigega hakkama.,

Optimaalne materjalivoog algab kohe
sissevotust.

Eriti just keerukates saagikoristusoludes aitab optimaalne
|6ikenurk saaki kao- ja ummistusvabalt Ules votta. Seetbttu on
sodtekanal Teie saagikoristusedu jaoks méarava téhtsusega.
See peab olema ideaalselt kohandatud tédlaiuse, esiseadme,
kllvikorra ja maastiku jargi.

LEXIONIile leiate iga rakenduse ja vajaduse jaoks sobiva s¢dte-
kanali. V-kanal lubab I6ikenurka kiiresti mehaaniliselt regulee-
rida. HP-kanal pakub hidraulilist tuge, voimaldades pidevalt
kohandada seadistusi mugavalt, kabiinist lahkumata
saagikoristusolude jargi.

16

V6imas stoteseade kasvatab jdudlust.

Suurendatud ristléikega tolmueemaldusstisteem
tagab veelgi parema puhastusjoudluse.

Sodtekanalil olev lisaventilaator ei lase tolmul lades-
tuda.

Sdotevaltsi korgust saate reguleerida iima todriista-
deta.

Langetatud pdhjaplaat voimaldab labilaskevaimet
veelgi suurendada.

Sddtekanal

Sootekanal.

Universaalne sdédtekanal, millel on mehaaniline pingutus-
slUsteem, on saadaval nii avatud kui ka suletud suunamis-
valtsiga. See sobib kdigile heedritele, mille toolaius on kuni
12,30 m, ja kuni 9 m maisikoguritele.

V-kanal.

V-kanal voimaldab I16ikenurka kiiresti mehaaniliselt reguleerida.
Tanu sellele koristate lamandunud teravilja, sojat ja heina-
seemet kergemini ning vaiksemate kadudega. V-kanalile saab
tehases paigaldada nii avatud kui ka suletud suunamisvaltsi.

HP-kanal.

Kabiinis asuva mitmefunktsioonilise hoovaga saate HP-kanali
I6ikenurka astmevabalt ja hiidrauliliselt vahemikus —8° kuni
+11° reguleerida, séites seejuures taiskiirusel ning koos pai-
galdatud esiseadmega. CEBISes voite kdigi nelja 16ikekorguse
jaoks salvestada eraldi I6ikenurga. See véimaldab Teil erineva-
tele saagioludele, peksuviliadele ja maastikutingimustele kiiresti
ning mugavalt reageerida.

Koik ohutuks saagikoristuseks.

Esiseadme pidur kaitseb tdhusalt vodrkehade eest. Hadaolu-
korras voite mitmefunktsioonilise hoova abil esiseadme kohe
peatada. Ummistuse saate kdrvaldada, reverseerides drnalt ja
suure kdivitusmomendiga. Aeglane sissevott parast reverseeri-
mist valdib koormustippe. Kdiki funktsioone vaite juhtida tund-
likult.
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Seda tootlustennoloogiat el peata miski. Materaivoog

Teie hooaeg muutub veel edukamaks.

Sodtekanal, peksuslisteem, jarelsepareerimine ja pdhutddtius
— LEXIONI t66tlustehnoloogia tuleb toime mis tahes oludega.
Sellel teraviljakombainil on olemas kdik eeldused, et saavutada
tipptasemel hooajajdudlus. Ja Uhtlasi avaldab ta muljet nuti-
kate abisUsteemidega, mis véimaldavad masinat kasutada
pidevalt selle joudluspiiril.

Heast materjalivoost saab parim.

LEXIONI juhi k&sutuses on alati olnud tohutu jdud. Tippjoudius
ja tdhusus on selle masina DNA-s. Nii jadb see ka edaspidi.

— APS SYNFLOW WALKERI peksuagregaat saab hakkama ; . Ao e—— o 4 % i A b T Ad
mis tahes pdllukultuuriga. CEMOS AUTO THRESHING .
reguleerib seda automaatselt ja tapselt.

— Puhas vili on puhas raha. JET STREAM puhastab teravilja
téhusalt.

— AUTO CONTOUR vahendab Teie koormust iga t66 puhul.
TRION juhib heedrit tdpselt mddda maapinda.

— Minimeerige seisakuaeg. Esiseadme pidur hoiab voorkehad
peksuagregaadist eemal.

— Valtige koormustippe. Reverseerimisele jargnevat aeglast
sissevottu juhite vaistlikult.

— Standardkanalit voite kasutada kdigi saada olevate esisead-
metega.

— Reguleerige 16ikenurka saagikoristusolude jérgi. V-kanalis
kohandate seda mehaaniliselt.

— Koristage koiki pollukultuure ilma térgeteta. HP-kanali puhul
reguleerite 16ikenurka mugavalt kabiinist.

— Tema pdhutddtlus on suureparane. Radiaallaotur laotab
pdhku tapselt ka tugeva kulgtuule, suure péhukoguse voi
kalde korral.
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APS SYNFLOW WALKER kirendab saagikoristust.

20

1 Maksimaalne eraldusvoime
Materjalivoo sujuv kiirendus peksutrumli
all kuni 20 m/s.

2 Peksutrummel (755 mm)
Suur peksutrummel, mis tagab hea
eraldusjoudluse ja stabiilse labilaske-
voime.

3 Eraldustrummel (600 mm)
Suur aktiivsepareerimisega eraldus-
trummel.

4 Pooratav peksukorvi latt
Selle saab kiireks peksuoludega kohanda-
miseks CEBISe kaudu htdrauliliselt sisse
|Ulitada.

5 Hudrauliline peksukorvi klapp
Saagikoristusolude muutumise korral
saate selle kabiinist hudrauliliselt voi val-
jast kasitsi sisse lUlitada.

6 Suinkroonitud reguleerimine
Eelkorvi ja peksukorvi reguleeritakse
paralleelselt. Trumlite pdorlemiskiiruse
muutused on slinkroonitud.

APS SYNFLOW WALKER

Suurepéarane pohu kvaliteet.

APS SYNFLOW WALKERI peksusUsteem kaitseb pohku eriti
sirge materjalivooga. Saak ligub labi peksuagregaadi koige
lihemat teed pidi. Peksu- ja eraldustrumli suur 1&bimddt tagab
voimalikult vaikse mahkimisnurga ning lauge trumlitevahelise
Ulemineku. Eralduskorvi valjapaas on suurem kui sissepaas.
See kooniline pilu ei lase materjalil ummistusi tekitada. PGhule
ei avaldata peaaegu mingit mehaanilist koormust.

Ainulaadne kohanemisvbime.

Arvukate reguleerimisvéimaluste hulka, mis parandavad pdhu
kvaliteeti ja kasvatavad labilaskevéimet, kuuluvad peksu- ja eral-
duskorvi paralleelne ning autonoomne reguleerimine, peksu-
trumli reduktor ja péoratav peksukorvi latt. APS-

sUsteem (APS: Accelerated Pre-Separation) kirendab materjali-
voogu sujuvalt kuni kiiruseni 20 m/s ja tekitab suure tsentrifu-
gaaljdu, et tagada maksimaalne eraldusvoime koigil korvialadel.
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APS SYNFLOVWV saab hakkama

igat liiki teravilja peksuga.

Suurem labilaskevoime ja parem pohu
kvaliteet.

APS SYNFLOW WALKERI peksusUisteem on puisturmasinate
segmendis unikaalne, Uhendades APS-i pakutava materjalivoo
kiirenduse ja tdiendava eraldustrumli parast peksutrumlit. Sel
moel saavutate korraga ainulaadse labilaskevdime ja suure-
parase pohu kvaliteedi.

Eelkorvi klapi ja peksukorvi klapi mugav aktiveerimine.
Selleks et pdllukultuuri vahetusele kiiresti reageerida voi
peksu- ja eraldusala hddrdeteed paindlikult kohandada, saab
masinajuht eelkorvi klapi ja peksukorvi klapi véljastpoolt kasitsi
aktiveerida. Peksukorvi klapp on saadaval ka lisavarustusse
kuuluva hidraulilise reguleerimisega. Seda saab mugavalt
kabiinist juhtida ja see on CEMOS AUTO THRESHINGu lahen-
dusse integreeritud.

22

P&d6rlemiskiiruse stinkroonne kohandamine.

Peksutrumli poorlemiskiirust saab hdlpsalt sobitada mis tahes
olude ja pollukultuuridega. Te voite seda poorlemiskiirust
CEBISes vahemikus 330-930 p/min astmevabalt reguleerida.
Kiirendustrumli, eraldustrumli ja paiskeratta pddriemiskiirused
muutuvad stinkroonselt.

Peksuagregaadi taiuslik sobitamine.

Selleks et voiksite LEXIONI viia optimaalsesse vastavusse
enda ettevotte ja eelistatavate pollukultuuridega, on saadaval
kuus peksuagregaadi varianti ning kolm kohanduskomplekti.
Sellest valikust leiate ideaalse peksuagregaadi riisi, maisi, oa

ning suure ja vaikse saagikusega teravilja jaoks.

Eelkorvi klapid
2 Peksukorvi klapp
3 Podbratav peksukorvi latt

Peksukorvi paralleelne reguleerimine.

Peksukorvi asendit saate CEBISes reguleerida hidrauliliselt ja
astmevabalt. Seejuures kohandatakse eelkorvi, peksukorvi ja
eralduskorvi paralleelselt ning stinkroonselt. See annab Teile
kindluse, et materjalivoog on pidevalt Uhtlane ja kaitseb
pohku. Integreeritud Ulekoormuskaitse ei lase tekkida ummis-
tustel ja kaitseb peksuagregaati kahjustuste eest.

Hldrauliliselt pdératav peksukorvi latt.

Puhta peksu tagamiseks saate koigi saagikoristusolude puhul
(naiteks ka keerulisema terade ivamise voi koorimise korral)
peksukorvi lati CEBISe kaudu hidrauliliselt sisse podrata. Nii
nagu peksukorvi klapi hidrauliline aktiveerimine, nii on ka see
mugavusfunktsioon CEMOS AUTO THRESHINGu sisteemi
integreeritud.

Peksuagregaat

Korvi segmente vahetate Kiiresti.

Uhelt paliukultuurilt teisele Gmberlilitumise aeg muutub jarjest
lihemaks. Vahetuse korral jadvad peksukorvi pohikomponen-
did masinasse. Eelkorvi segmente saate kivitasku kaudu Kii-
resti vahetada, kui tombate peksukorvi segmendi lintsalt kul-
jele vélja. Arvukad kombineerimisvdimalused annavad
LEXIONile ainulaadse MULTICROPI véimekuse.
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LEXION tagab maksimaalse voimaliku saagi.

Eraldustrummel
Eralduskorv o
Tagastusalus

A WO N =

Avatud pdhupuistur

lga viljatera loeb.

Péhu (ihtlane voog alt avatud puisturile ja suur kaldenurk Saagikoristusel loeb iga tera.

tagavad selle, et péhust eraldatakse peaaegu koik jarele-

jaénud terad. Sealjuures ei mangi mingit rolli see, kui keeruli- — Tanu APS-peksusUsteemile ligub ainult umbes 10%

sed on saagikoristusolud, ega see, kas pekstav péhk on teradest I8bi jarelsepareerimisstisteemi.

marg voi kuiv. — Kuus vai viis puisturiastet edastavad isegi suurt
pdhukogust kiiresti ja kohevalt.

Terade, pdhu ja aganate segu jduab mooda eraldi tagastus- — Ka rasketes saagikoristusoludes (niiske pohk, roheli-

alust kdigepealt ettevalmistuspdrandale, enne kui ta ligub Ule sed kasvud) ei lahe Ukski tera kaduma.

astmete soelakasti. Nii vaheneb markimisvaarselt sdelakasti
koormus.
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Puistur

Eralduskorvi pindala Puisturi pikkus Puisturi pindala

LEXION 6000 Kuueastmeline puistur ja 1,16 m? 3800 mm 6,46 m?
eraldustrummel

LEXION 5000 Viieastmeline puistur ja 0,97 m? 3800 mm 5,40 m?
eraldustrummel

Eraldustrummel.

Teiste trumlitega stinkroonselt likuv 600 mm labimdoduga

eraldustrummel saab pohust kétte iga vimase kui tera.

— Suur eraldusvdime ja parim pohu kvaliteet.

— Vaike mahkimisnurk, tanu millele on pdhule avaldatav
mehaaniline koormus véike.

Suure pindalaga puistur.

Jarelsepareerimine toimub Ule puisturi nelja astme, mille kogu-
pikkus on 3800 mm. Isegi vaga suur pohukogus edastatakse

kiiresti ja kohevalt.

— Suur ala tépseks jarelsepareerimiseks.

— Kesk- ja kulgkergitajad, mis muudavad materjali kohevaks.

— Hooldusvabad ja vastupidavad puisturi laagrid.
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Puhas vili on puhas raha.

Intensiivpuhastus.
Puhas vili on puhas raha. Puhastusstisteem JET STREAM,
millel on hadrauliline ventilaatori variaator ja suure joudlusega

tagastus, pakub mis tahes pollukultuuri puhul véimsusreservi.

Kahekordse surudhuventilatsiooniga aste tagab intensiivse
eelpuhastuse.

JET STREAMI juhite mugavalt kabiinist. Te ei pea enam midagi

kasitsi reguleerima. Soovi korral saate juhtida JET STREAMi
puhastust CEMOS AUTO CLEANINGu abil taisautomaatselt.
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Ettevalmistusporand

See suurendab LEXIONi puhastusvdimet ja vahendab samal ajal
Ulemise soela koormust. Plastaluseid saate kivitasku kaudu eemal-
dada ja kergesti puhastada.

Turbiinventilaator

Voimsal turbiinventilaatoril on rasketes oludes tddtamiseks piisavalt
reserve. Hidraulilist variaatorit saate juhtida CEMOS AUTO
CLEANINGuU abil.

Ohuvoo vaigistamise kanal

Pikk 6huvoo vaigistamise kanal, kus kasutatakse Ulespoole suuna-
tud 6huvoogu, tagab Uhtlase puhastusjoudiuse. See lahendus
saavutab juba esimesel astmel suure eraldusvoime.

Puhastus

Hoolitsege selle eest, et teravili oleks parima

kvaliteediga.

— JET STREAM puhastab vilja tohusalt.

— 3D-puhastus hoiab puhastusjéudiuse ndlval stabiil-
sena.

— CLAAS PREMIUM LINE’i osad pikendavad kasutus-
iga.

Astmed
Esimene aste on kahekordse surudhuventilatsiooniga ja 56% kor-
gem kui tavalisel puhastusstisteemil. See tagab voimsa eelpuhas-
tuse ja vaikse sbelakoormuse.

3D-puhastus

SuUsteem tdéotab hooldusvabalt taustal. Aktiivse poikjuhtimisega
jaotab see lahendus materjali Ulemise soela ulatuses Uhtlaselt. Nii
pusib puhastusjoudius nélval stabiilne.

GRAINMETER

GRAINMETER analtiUsib tagastust valgustokke abil. See voimal-
dab arvutada terade osakaalu kogumahus. Neid andmeid kasutab
ka CEMOS AUTOMATIC.

Tagastus

TagastussUsteem saab peksmata viljapeadest kéatte iga vimase kui
tera. Materjal juhitakse kiirendustrumlile, laotatakse laiali ja edasta-
takse uuesti peksutrumlile.
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Koguge teravilja kiiresti ja

ohutult,

Kuni 13 500 | vilja terapunkris.

Kuni 13 500 | mahuga terapunker vastab LEXIONi suurenenud
labilaskevoimele. Terapunkri automaatset avamist ja sulgemist
juhite k&etoel olevate nuppudega. Taiendavad astmed ja kasi-
puud muudavad juurdepéésu veelgi ohutumaks.

Terapunkri tihjendamine kiirusega kuni 180 I/s.
Kiirusel 180 I/s tihjendate LEXIONi suure terapunkri rekord-
ajaga. Tuhjendustempo saate langetada kiiruselt 180 I/s kiiru-

sele 90 I/s. Vajaduse korral vdite protsessi kohe peatada voi
teod jark-jargult valja ldlitada, et terapunkri véljalaadimistoru
tUhjeneks taielikult.

— Transpordivahend téidetakse usaldusvaarselt.

— Umberlaadimisel ei teki kadusid.

Tapne saagikuse mootmine.

QUANTIMETER mdbdab saagikust Kiiresti ja tapselt, kasuta-
des viljaelevaatori valjutuskohas asuvat integreeritud moote-
elemendiga deflektorplaati. Seda siisteemi saab kalibreerida
kabiinist.
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Viljaelevaator
GRAIN QUALITY
CAMERA

Saagikuse modtmine
QUANTIMETERIiga
Niiskuse moédtmine

Terade kogumine

Suurem korgus ja kaugus mugavamaks valjalaadimiseks.

BA000 mm £ 28,87 fi. ($XL) #
BATO men £ 27,79 HL (3XL)
700 mm S 25,92 fi. L)
M 7350 mm / 24,11 #t. (XL}
—————————  BESOmm /2247 f. flang)

4740 mm / 15,55 fi. (KHL) ———H
ABB0 i S 16,04 1t {IXL) ——
4880 mm /16,34 ft. (4XL) ——H

4450 mm J 14,60 f. lang) ——)
4590 mm / 15,05 f1. (ML) ——

VARIO 560 (5,56 m / 18,25 1)
———————————— VAR 620 (5,17 m /20,25 ft.)
————— VARIDGB0(ETBm /2225 1.)
e e ——— Lt R EL L L LR ]
4,?" =130 Vs VARIO 930 (3,22 m/ 30,25 ft) #

Terapunkri véljalaadimistoru, millel on pddratav tila. Tapne GRAIN QUALITY CAMERA.

Tanu 105° pdordenurgale néete terapunkri valjalaadimistoru GRAIN QUALITY CAMERA pakub materjalivoost reaalajas
vaga hasti. Toru pikkuse saate valida esiseadme laiuse jargi. pilte. See tarkvara tuvastab mitteteralised komponendid ja
Labimoot oleneb tlihjenduskiirusest: 420 mm kiirusel 180 I/sja  purustatud terad. Nii saate CEBISe kaudu vilja kvaliteeti ja
330 mm kiirusel 80-130 I/s. puhtust igal ajal kontrollida ning digitaalselt hinnata.

Toru otsas olev pooratav tila koondab materjalijuga. Tila saate Klapitavad terapunkri véljalaadimistorud 4XL ja 5XL.

reguleerida CMOTIONi mitmefunktsioonilise hoovaga ja see Terapunkri valjalaadimistoru klapitavad variandid vahendavad

hélbustab veoki tapset laadimist. masina kogupikkust. Tanu sellele vétab LEXION maanteel ja
masinakuuris vahem ruumi.

Usaldusvaarne saagikoristus.

Kontsentreeritud juga muudab veoki kindla taitmise lintsa-

maks. Terapunkri valjalaadimistoru otsas olev automaatne

sulgurklapp hoolitseb selle eest, et midagi ei pudeneks maha.

Nii ei teki Teil imberlaadimisel kadusid.
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Tema pohutodtius on suureparane.

Tahelepanu alati jargmisel saagil.

Suur péhukogus, muutuv pohu niiskus, kilgtuul, kalle ja suur
t606laius esitavad teravilja koristamisel erilisi valjakutseid.
LEXION teeb pdhu ja aganate laotamisel erakordset t68d. Hea
hekselduskvaliteet ja hekseldatud pdhu tépne laoctamine pane-
vad aluse tulevasele maaharimisele ning kulvile.

Tehnoloogia, mis muudab pdhutddtiuse
tohusaks.

— Radiaallaotur laotab pdhku tapselt ka siis, kui tootate

suure pohukogusega, kulgtuule korral voi kallakul.

— Vaalutamisele lUlitute kabiinist.

— CEMOS AUTO CHOPPING optimeerib hekseldus-
kvaliteeti ja kahandab kitusekulu.
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Tippjoudlus koéigi pollukultuuride puhul.

Lisaks kahele pdhuhekseldi ajamile, mille puhul hekseldi
pdodrlemiskiirust reguleeritakse kasitsi, on saadaval ka hudrau-
liline pd6rlemiskiiruse reguleerimine, mida saate mugavalt
kasutada juhiistmelt. See véimalus on kasulik, kui peate pollu-
kultuure sageli vahetama. Vaalutamisel sééstab neutraalasend
kUtust ja vahendab kulumist.

Tapne pohulaotus.

Radiaallaotur laotab pdhku tapselt ka tugeva kulgtuule, suure
pohukoguse voi kalde korral. Kaks vastassuunas pddrlevat
viskerootorit tootavad konstantsel podrlemiskiirusel. Laotur
votab nii hekseldatud materjali kui ka aganad otse puhastus-
sUsteemist, kiirendab neid veelgi ja laotab kogu td6laiuses
Uhtlaselt.

Automaatne viskesuuna reguleerimine.

Te voite LEXIONI varustada kahe anduriga, mis kohandavad
hekseldatud materjali viskesuunda automaatselt maastiku-
olude jargi. Andurid on paigaldatud masina taga asuvatele
valgustiraamidele ning nad hoolitsevad selle eest, et radiaal-
laotur ja deflektorlaotur jaotaksid hekseldatud materjali nélval
vOi kilgtuule korral Uhtlaselt. SUsteemi tundlikkuse seadistate
CEBISes.

Viskesuuna automaatreguleerimise andur.

hekseldis.

£

e
e |
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Agana- ja p&hulaotus

Suunatud aganalaotus.

Vaalutamisel p6ordub aganaventilaator automaatselt vélja-
poole. Pikkade kdrte vaal ning aganate ja purustatud pdhu
segu paigutatakse eraldi. Seevastu péhu laotamisel suunab
aganaventilaator séelakastist valjuva materjali otse radiaal-
laoturisse, et jaotada hekseldatud pohk ja séelakastist véaljuv
materjal kogu todlaiusele.

s

L‘{"..

pa 2,

Vastunuga ja p&dratav pohjaelement SPECIAL CUTI Radiaallaotur, mis laotab p&hku téhusalt ja mini-

maalse joupingutusega.
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CLAAS POWER SYSTEMS [

Hooajajoudlus vajab joudu.
CLAAS POWER SYSTEMS.

Parimate komponentide koostoime.

Tippjoudlus on voimalik Uksnes juhul, kui koik Teie CLAASI
masina osad on Uksteisega tapselt sobitatud ja toimivad oma-
vahelises kooskolas. CLAAS POWER SYSTEMS Uhendab
parimad komponendid nutikaks ajamiststeemiks: ajamid, mis
vastavad Teie t6ddele ja ndudmistele; mootori taisvoimsus
Uksnes siis, kui Te seda vajate; kitusesaéstlik tehnoloogia, mis
tasub end Teile Kiiresti &ra.

Arge tehke kompromisse.

Teil on palju voimalusi kohandada LEXION enda ettevotte ja
poldude jargi nii tapselt, et Teie hooajajoudius kasvab
markimisvaarselt.

— Tippmudelil LEXION 6900 on MANi kuuesilindriline 507 hj
mootor tddmahuga 12,4 .

— DYNAMIC POWER reguleerib mootori voimsust vajaduse
jérgi. Nii sdastate kutust kuni 10%.

— DYNAMIC COOLING vahendab diislikituse kulu. Muutuv
ventilaatori ajam reguleerib oma kiirust iseseisvalt ja vaja-
duse jargi.

— TERRA TRAC kaitseb maapinda. Roomikud tagavad Ulima
sdidumugavuse ja on maanteel piisavalt kitsad.

— Te koristate nélval sama tdhusalt kui tasasel maal. LEXION
5500 on saadaval ka MONTANA versioonina.

— Selleks et tagada keerulisel maastikul suurem veojéud,
saate masina varustada POWER TRACi nelikveoga.

— Diferentsiaalilukk annab parema veo- ja tdombejdou ndlval
ning margades oludes.
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DYNAMIC POWER kannab hobujoud OYNAMIC POVIER
arukalt maapinnale.

Rohkem nutikust mootorisse. DYNAMIC POWER

A

DYNAMIC POWER sobitab Teie LEXIONi mootori voimsust
automaatselt todolude jargi. Nii tdétate osalise koormuse kor-

)

|-

ral alati kbdige tdhusama véimsuskdveraga ja saastate kitust

(naiteks vaalutamisel) kuni 10%. Taiskoormusel todtades (nai- hp
teks terapunkri tiihjendamisel ja aktiveeritud pdhuhekseldi

puhul) séilib automaatselt mootori maksimaalne voimsus.

Joud ja moistus. L >

DYNAMIC POWER kasutab koormusest olenevalt mitmesugu- 200 2T

seid véimsuskdveraid. Voimsuse kohandamist kaivitavaks MAN D26 voimsusega 373 kW / 507 hj mudelile LEXION Mercedes-Benz OM 470 voimsusega 300 kW / 408 hj mude-
parameetriks on voimsusvajaduse muutumisest tulenev moo- Vaiksem po6o6rlemiskiirus maanteel. 6900. lile LEXION 6700.

tori pdorlemiskiiruse vahenemine vdi suurenemine. Maanteel piisab LEXIONile juba kiirusest 1600 p/min. Selle

tehnoloogiaga saastate markimisvaarselt ronkem kitust ja

. . .. . . LEXION 6900 /6900 TT (6800 /6800 TT (6700 /6700 TT |6600 5500 TT / 5300
seejuures on sdidumugavus tanu vahendatud muratasemele 5500 MONTANA

palju parem.
Mudel MAN D26 Mercedes-Benz ~ Mercedes-Benz ~ Mercedes-Benz ~ Mercedes-Benz ~ Mercedes-Benz ~ Mercedes-Benz
OM 470 LA OM 470 LA OM 936 LA OM 470 LA OM 936 LA OM 936 LA
Silindrid/tédmaht Kogus/I 6/12,4 6/10,7 6/10,7 6/7,7 6/10,7 6/7,7 6/7,7
Maksimumvoimsus KW/hj 373/507 340/462 300/408 260/354 300/408 260/354 230/313

Tehnoloogia, millega saastate kitust.

LEXION 6900 tootab MANI kuuesilindrilise mooto-

riga, mille véimsus on 507 hj ja tdémaht 12,4 |.

DYNAMIC POWER reguleerib mootori voimsust
konkreetse hetke vdimsusvajaduse jargi.

Osalise koormuse vahemikus soidate alati kdige
téhusama voimsuskoveraga.

Vaalutamisel voib kituseséast olla kuni 10%.

Mootori poorlemiskiirus vahendatakse maantee-
s6idu ajal kiirusele 1600 p/min.

See langetab markimisvaarselt muirataset ja kahan-

dab diislikiituse kulu.
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DYNAMIC COOLING jahutab arukalt.

DYNAMIC COOLING on igas LEXION:is.

Tuginedes teraviliakombainide puhul ainulaadsele muutuvale
ventilaatori ajamile, reguleerib DYNAMIC COOLING enda Kii-
rust ise, eelkdige vajadust médda. DYNAMIC COOLING saab
mis tahes valistemperatuuri puhul hélpsalt hakkama. Ststeem
pakub usaldusvéaarset jahutust ja Uhtlasi rakendab kardina-
efektiga 6huvoogu, mis kahandab tolmukerget. Dinaamiline
jahutus nduab 20 kW vaiksemat mootori voimsust, saastes sel
moel kitust.
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DYNAMIC COOLING on ainulaadne.

— Jahutab tdnu muutuvale ventilaatori ajamile vajadust
mobdda.

— Tagab kindla ja usaldusvaarse jahutuse.

— Kasutab ventilaatori maksimaalset podrlemiskiirust
ainult taiskoormusel.

— Minimeerib tolmukerget.

— Vahendab jahuti ja mootoriruumi maardumist.

— Kui terapunkri valjalaadimistoru on lahti klapitud, siis
suurendab automaatselt podrlemiskiirust ja puhub
tolmu mootoriruumist véalja.

— Pikendab ohufiltri hooldusintervalli.

Jahutus ja puhastus tihes lahenduses.

Ulaosast vertikaalselt sisse tdmmatud varske 6hk ligub labi
pddrleva sdela (1abimdaot 1,60 m) allapoole. Seegjarel suuna-
takse 6hk 1abi mootoriruumi ja Ule ktlgmiste jahutusribide. Nii-
sugune ideaalne 6huvoog ei lase tolmul peaaegu Uldse tdusta
ja toimib seega pideva puhastussusteemina.

Suur jahutusmoodul tagab piisava jahutusreservi.
1 Vesijahuti

Olijahuti

Vahejahuti

Kondensaator

o~ W N

KUtusejahuti

]

4
A

T
—
Nl

M;)

DYNAMIC COOLING [

37



Aega pole raisata.

HUdrostaatiline sdiduajam kiirusega kuni
40 km/h.

Koigil LEXIONi mudelitel on kahek&iguline hiidrostaatiline
sOiduajam, mida saate mugavalt lUlitada kaetoel olevate nup-
pudega. Hidrostaadi suur t6husus saastab energiat, mis jadb
Ulejadnud masinale kattesaadavaks. Nii ratasmasinate kui ka
TERRA TRACI mudelite maksimaalne soidukiirus on 40 km/h.
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Automaatne seisupidur hoolitseb ohutuse eest.

Kui sbidate rohkem kui Uks sekund kiirusega alla 1 km/h, Itli-
tate kéigu valja, lUlitate mootori vélja voi tdusete istmelt, siis
aktiveerib LEXION seisupiduri automaatselt. See suurendab
sGidumugavust ja lisab ohutust kabiinist lahkumisel. Pidur
vabastatakse uuesti niipea, kui Te sdiduhoova aktiveerite.

Koigi ratasmasinate' ja TERRA TRACI mudelite tippkiirus on 40 km/h.

" Ei ole saadaval LEXION 5300 jaoks.

Ajamilahendus hélmab jargmist:

hidrauliliselt kaitatav kuivsidur;
hidrauliliselt pingutatavad pearihmad;
standardsed rihmapingutid;
taiustatud joutlekanne;

vaiksemad hoolduskulud.

Diferentsiaalilukk annab parema veojou.

Tanu elektrohtdrauliliselt juhitavale diferentsiaalilukule, mis
aktiveeritakse lihtsalt juhtpaneelil asuva nupuga, saate edukalt
hakkama ka &armuslikes oludes. LEXIONi suur veo- ja tdmbe-
joud sdilivad isegi ndlval ning méarjal pinnal. Diferentsiaaliluku
saate aktiveerida ka koormuse all.

Automaatfunktsioon lisab mugavust.
Diferentsiaaliluku automaatse sisse- ja véljalUlitamise funktsioon
muudab LEXIONiga td6tamise eriti mugavaks ning ohutuks.
— Automaatne sisselUlitamine juhul, kui sdidukiirus on vaiksem
kui 10 km/h, pddrdenurk alla 15° véi toimub libisemine.
— Automaatne valjaldlitamine juhul, kui séidukiirus on Ule
10 km/h, p6ordenurk Gle 15° vai toimub pidurdamine.

Sdiduajam ja ajamilahendus

Rehvid, mis kaitsevad hasti maapinda.
Rehvi [abima6t kuni 2,15 m esiratastel ja 1,65 m tagaratastel
voéimaldab séites maapinda kaitsta.

Tugev POWER TRACI nelikvedu.

Ebasoodsa pinnase korral lUlitage Uhe nupuvajutusega sisse
nelikvedu, et rakendada suuremat veojoudu. Voite kasutada
ka ootereziimi, mille puhul nelikvedu on taustal kogu aeg saa-
daval. Vajaduse korral voite selle kiiresti aktiveerida.

— SEES: tagarattad on mehaaniliselt Uhendatud ja need veavad.

— OQTEL: tagarattad on mehaaniliselt Uhendatud, aga
need ei vea.

— VALJAS: tagarattad on mehaaniliselt lahti {ihendatud.



TERRATRAC [

Maapind on Tele suurim vara.

TERRA TRAC igaks otstarbeks. Kolmanda polvkonna roomikud.

Maapind on pdllumajandustootmise olulisim alus ja seda on
voimatu juurde luua. Selleks et saaksite olemasolevalt pinnalt
Uha suuremat saaki, vajate vbimsamaid masinaid, mis tanu
TERRA TRACile on pinnase vastu eriti 6rnad.

TERRA TRACI roomikute kolmas polvkond avaldab muljet
sOidurataste suure labiméodu, hiidropneumaatilise vedrus-

TERRA TRAC, 635 mm

tuse, taiustatud roomikupingutuse ja automaatloodimisega,
mis toimub kiirusel dle 2 km/h. TERRA TRACI sUsteem kasva-
tab veojdudu vaga suuresti ning ei jata endast mérjal ja peh-
mel pinnasel vai kilgkallakul t66tades maha peaaegu mingeid
jalgi. See muudab veoki t66 markimisvaarselt lihtsamaks.

TERRA TRAC maanteel.

— Voimalik tippkiirus 40 km/h.

— Taielikult sobiv maanteesodiduks kiirusel 20, 25, 30 ja
40 km/h.

— Hea sdiduohutus ja suunastabiilsus.

— Suurem soidumugavus vorreldes ratasmasinaga.

TERRA TRAC pollul.

— Maapinnale avaldatav surve kuni 66% vaiksem kui ratas-
masinal.

— Parem veojdéud maisi puhul, mérgades oludes ja ndlval.

— Vahem libisemist ja suurem stabiilsus kulgkaldel.

— Vaiksem sdidutakistus ja kitusekulu.

TERRA TRAC riisikoristusel.

— Spetsiaalne 890 mm laiune riisiroomik.

— Roomikuribide suurem vahekaugus, mis tagab isepuhastu-
mise.

— Suur veojoud ja kandevoime.

— Matrjal pdllul todtades ei vaju sisse.

TERRA TRAC, 890 mm,
kodarstruktuuriga

348 m/ 1145 i, a5 3,26 m /10,79 1t
T35 mm I | T35 mm T35 mm T35 mm
2 360 m /1211 1 Ll 3 340 m /11,451 o
i 2199 m /1308 f, 35 a5 ATOmi1243 1 25
TERRA TRAC, 890 mm,
LEXION 6000 TERRA TRAC LEXION 5000 TERRA TRAC riisikoristuseks
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LEXION koristab ndlval sama tohusalt kui MONTANA s
tasasel maal.

LEXION 5500 MONTANA.

Viljapeks, mis toimub ndlval sama téhusalt ja voimsalt kui tasa-
sel maal, on valdkond, milles CLAASI MONTANA teravilja-
kombainid on endale kogu maailmas nime teinud. Tanu tais-
automaatsele kalde kompenseerimisele — kilgsuunas kuni
18% ja pikisuunas kuni 6% — tuleb LEXION 5500 toime ka
koige kunklikumal pollul.

Loodud keerulise maastiku jaoks.

LEXION 5500 MONTANA on ideaalne teraviliakombain, kui
Teie ettevote asub mégises piirkonnas. Ta tunneb end toeliselt
raskel maastikul koduselt ja saab edukalt hakkama ka &ar-
muslikes oludes.

— See masin muudab nélval toimuva saagikoristuse marksa
lintsamaks. K&ik MONTANA funktsioonid on taisautomaat-
sed.

— Te koristate ka nolval saaki ilma kadudeta. Selle eest hoolit-
sevad tapne heedri juntimine, MONTANA sddtekanal ja
MULTI CONTOURI juhtimislahendus.

— Tanu nelikveole ja diferentsiaalilukule liigute ka jarsul ndlval
ning raskel pinnasel alati hasti edasi.

— Te saate pdllul tohusalt tegutseda. Kiirusel kuni 12,5 km/h ei
ole vaja kaiku vahetada.
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Kompenseerib automaatselt kuni 18% kallet.

Taielik tugi jarsul ndlval.

Tanu koigi MONTANA komponentide koostoimele koristate
saaki tohusalt isegi keerulisel nélval. Te ligute mis tahes olu-
des ohutult ja naudite vdga mugavat soitu, sest Te saate alati
istuda otse. Kdik MONTANA funktsioonid t66tavad automaat-
selt, sobitudes pdllu kalde jargi.

Kompenseerib kuni 20% kallet.

MONTANA sd6tekanalil on kaks vertikaalset silindrit AUTO
CONTOURI juhtimislahenduse ja kuni 20% kulgkalde kompen-
seerimise jaoks.

MULTI CONTOURI s6dtekanalil on horisontaalne silinder 16ike-
nurga hudrauliliseks reguleerimiseks. See tagab kuni 6% piki-
kalde automaatse kompenseerimise. Silla asendist lahtudes
juhib MULTI CONTOURI sUsteem podrdraami, I16ikenurga
kohandamist ja koiki tavalisi AUTO CONTOURI funktsioone.
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1 MONTANA so66tekanal
Kuni 20% kalde kompenseerimine.

2 MONTANA esisild
Kuni 18% kalde kompenseerimine ja
diferentsiaalilukk, mis tagab suurema
veojou.

3 AUTO SLOPE
Ventilaatori p&drlemiskiiruse auto-
maatne reguleerimine.

4 3D-puhastus
Ulemise s&ela aktiivne paikjuhtimine.

5 POWER TRACi nelikvedu
Maksimaalne veojoud keerulisel
maastikul.

6 Mercedes-Benzi mootor
Palju joudu ja suur véimsusvaru.

Tapne I6ikamine AUTO CONTOURI abil.

AUTO CONTOUR juhib heedrit tapselt médda maapinna kon-
tuuri ning tagab puhta Ulesvotu, hairimatu viliapeksu ja Uhtlase
korgusega korretlika koigi pollukultuuride puhul.

Tohus t66 kahel reziimil.

MONTANA funktsioonil on kaks t&dreziimi. Kui on valitud mak-
simaalne kalde kompenseerimine, siis kasutatakse esisilla
kogu reguleerimisulatust. Seda reziimi soovitatakse enamiku
166de jaoks.

PUsiva I6ikenurga séte piirab esisilla reguleerimisulatust ja seab
selle asemel esikohale méaratud I6ikenurga. Seda reziimi soo-
vitatakse lamandunud teravilja ning madalakasvuliste kaun-
viljade ja teiste liblikdieliste koristamiseks.

MONTANA [

Liikuge edasi ka 18% kulgkalde korral.

MONTANA Sassii kompenseerib kuni 18% kulgkallet. Nurga-
andurid tuvastavad silla asendi. Hidraulilised p6ordsilindrid
pddravad sillaportaale ja sobitavad rattaid maapinna jargi. See
voimaldab peksta vilja jarsul kallakul sama tohusalt kui tasasel
maal.

Mugav saagikoristus kahel soiduastmel.

Kahekaiguline kadigukast, millel on automaatne koormuse
reguleerimine, tagab jarsul ndlval suure veojou. Molema kai-
guga saate kasutada kaht séiduastet. Kui masin vajab maksi-
maalset veojdudu, siis IUlitub ta automaatselt aeglasemale
sbiduastmele. Tanu nelikveole ja elektrohldraulilisele
diferentsiaalilukule (lisavarustus) sdidate ohutult ning Teie
kasutuses on alati piisavalt veojoudu.

Kaik, mida ndlval vajate.

MONTANA sUsteem juhib Sassiid automaatselt kuni
18% kalde korral.

Sootekanal kompenseerib kuni 20% kallet.

MULTI CONTOURI sotétekanal kompenseerib kuni
6% pikikallet.

Diferentsiaalilukk ja nelikvedu annavad suure veojou
ning ohutuse.

V6imas kahekaiguline sdiduajam lubab esimest
kaiku kasutada tookiirusel kuni 12,5 km/h.

AUTO SLOPE reguleerib ventilaatori pddrlemiskiirust
automaatselt.
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Mugav tOOkeskkond kasvatab joudlust. abin

Toopaevad lahevad pikemaks.

Selleks et saavutada suur hooajajoudlus, istute hommikust
6htuni masinas, mistéttu vajate kogu voimalikku tuge. Selles
osas on LEXIONIl pakkuda rohkem kui kunagi varem: alusta-
des isedppivatest juhi abistamise slsteemidest ja I0petades
tipptasemel valgustuspakettidega, mis muudavad Teie tboala
sama valgeks kui paeval.

Mugavus muudab tulemuslikuks.

Me teame, et to6tate pollul tulemuslikumalt siis, kui tunnete
end seal hasti. Seeparast on LEXIONi kabiin loodud just
mugavust siimas pidades. Seal on palju ruumi pea, dlgade ja
jalgade jaoks, nutikas juhtimislahendus ning selge pildiga
CEBISe terminal, mis annab Teile kogu vajaliku info.

— Selles kabiinis tunnete end hasti nii soojal kui ka jahedal
paeval. [deaalne dhuvoog loob kabiinis meeldiva kliima.

— Saate seal isegi pikal té6paeval mugavalt istuda, olenemata
sellest, kas valite standardistme voi esmaklassilise nahk-
istme.

— Koik vajalik on B-piilari panipaikades ohutult paigutatud voi
kaassditja istme aluses jahutuskastis hasti jahutatud.

— Tanu vabakéeststeemiga digiraadiole ja tahvelarvuti hoidi-
kule olete asjadega hasti kursis ning kabiin on korras.

— Ulihea nahtavus sailib isegi pérast paikeseloojangut. Leed-
lampidega t66- ja hooldustuledest on saadaval mitmesugu-
seid versioone.

— Umberlaadimine v&i veokéaru kinnitamine sujub ohutult ja
mugavalt, kuna tanu kaamerasUsteemile on Teil kdik silma
all.
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Mugavuskabiin I

Kul tahame midagl paremaks muuta,
slis kusime kOigepealt Teie kaest.
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kabiini kontseptsiooni. Seejuures toetavad meid kombainerid : '
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LEXIONI kabiin toob Teile palju r6dmu. Eelkdige tdhendab see - s i, o, (e . ’ & ;
téhusama 6huvooga Klimaseadme kontseptsiooni, lisaruumi ; = S = ' : p 3
peale ja jalgadele, aktiivselt jahutatavat 30 | jahutuskasti joo- -
kide jaoks ning selget, peeneralduslikku CEBISe kuvarit. Pohi- =
lised asjad pole muidugi muutunud. Naiteks vorratu CLAASI
mugavus voi nutikas juhtimislahendus, mis annab Teile hdlpsa 4 )
juurdepaasu koigile masina funktsioonidele.
.
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1 Selge pildiga CEBISe terminal 5 Mugavad istmed 9 Tipptasemel valgustuspakett
Ulimalt terava pildiga HD-kuvar annab Teile kiire Ulevaate. 30° pddrdenurgaga (lisavarustus) juhiiste ja mugav kaassoitja iste Tooala saab valgustada 360° raadiuses (lisavarustus). Leedvalgustuspaketid teevad O0st péeva.
2 Vaistlikult kasutatav terminal CEMIS 1200 hoolitsevad selja eest ka pikal paeval. 10 Tugev esiala leedvalgustus
CEMIS 1200 toetab Teid GPS-il pdhineva tapse rajajargimisega ja 6 Hea nahtavus igas suunas Kuni 26 t66tuld ujutavad kogu tdoala paevavalgusega Ule. - o
vérgus toimuva dokumenteerimisega. Peegli konsoolhoidikud tagavad igas suunas vaba nahtavuse. 11 Mahe kabiinivalgustus — Eriti kaugele ulatuva valgustusega t66tuli muudab
3 Otsereguleerimisega kaetugi 7 Mahukad panipaigad Kabiini sisemus on meeldivalt valgustatud. Panipaiku valgustatakse orienteerumise lihntsamaks.
Teie parem kési juhib vaistlikult kdiki olulisi masina funktsioone. Koik kaasa voetud asjad on ohutult LEXIONisse paigutatud. leedribadega. — Esiseade on valgustatud sama eredalt nagu ees olev
4 Suurem jala.ruum . o . 8 S?ur terapun!(ri va.':.ltlusaken o 12 KIiimasee{c.l.e . péld, killied ja kérretiitikad.
Avar ruum pikkadele jalgadele ja laiad jalatoed lisavad mugavust. Nii saate saaki veelgi hdlpsamalt jalgida. Te saate tddtada mugaval temperatuuril, olenemata sellest, kas

— Koik olulised masina komponendid on varustatud
hooldustuledega.

paev on kulm voi kuum.
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LEXIONIga on lihtne soita.

CEBIS toimib vaistlikult.

Juhtimine on vaistlik ja ei nbua eelteadmisi. Tanu sellele 6pib
ka uus masinajuht LEXIONIt lUhikese ajaga kasutama. CEBIS
mangib selles otsustavat rolli. See slisteem pakub infot, opti-
meerib joudlust ja lahendab ka probleeme.

CEBIS pakub viivitamatut abi.

CEBISes salvestatud info, mis tugineb lugematute CLAASI
teraviljakombaini juhtide kogemustele, sisaldab paljude prob-
leemide lahendusi. Need andmed votavad arvesse koiki para-
meetreid, mis voiksid probleemi lahendamisele kaasa aidata.
Sel moel kujutavad nad endast igakulgset abi, mis véimaldab
masina voimsust taielikult &ra kasutada.

CEBIS muudab meniii lihtsamaks.

Maératlete enda kasutajattiibi — algaja, tavaline voi asja-
tundja — ning CEBIS kohandab menil stgavust Teie koge-
muste jargi. Tanu sellele ei ole uus masinajuht keeruliste
menuldega Ule koormatud. Ka juhi abistamise ststeem on
integreeritud CEBISesse. CEMOS DIALOGiI ja CEMOS
AUTOMATICut juhite mugavalt puutekuvari kaudu. Liugregu-
laatori abil programmeerite slsteemi automaatfunktsioonide
jaoks soovitud strateegiad.

1 CEBISe puutekuvar

Uks koputus puutekuvarile ja CEBIS reageerib kohe. Te paa-
sete otse ligi masina pdllu- ja maanteesodidu funktsioonidele
ning samuti kdigile CEMOS AUTOMATICu juhi abistamise sus-
teemi moodulitele.

2 CEBISe p66rd-suruliiliti

Isegi raputava pdllusdidu korral saate CEBISe juhtpaneelil
hdlpsalt likuda, kasutades poordilliteid, escape-nuppu ja
lemmiksatete nuppe (naiteks peksutrumli pdérlemiskiiruse
reguleerimiseks).
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3 Liulitite kaudu toimuv otseh&élestus

Eelméaératud pohifunktsioone juhite otse, kasutades selleks
eraldatud IUliteid. Nii saate reguleerida néiteks soela ava voi
ventilaatori pdoérlemiskiirust.

4 CMOTIONi lemmikute haldus

CEBISes saate lemmikuteks programmeerida seitse satet.
Tootades rakendate neid mugavalt CMOTIONi s6iduhoova
klahvlUlitite abil. Teie kasi ligub vaistlikult ja pilk ptsib endiselt
esiseadmel.

— Olenevalt enda eelistustest saate LEXIONIt reguleerida
kolmel viisil: CEBISe puutekuvariga, CEBISe p66rd-
surulUlitiga vai lUlitite abil toimuva otsereguleerimisega.

— Otsereguleerimisel avaneb CEBISes dialoogiaken.

— Numbriklahvistik aitab sisestada tapseid sihtvaartusi.

Juhtimislahendus

Nutikas juhtimine CEMOS AUTOMATICu kaudu, kasutades CEBISt.

Kasutusmugavus, mis véhendab stressi ja pakub tuge.

— Koiki parameetreid saab CEBISes ring- ja liugregulaato-
rite abil hdlpsalt muuta.

— Kdik CEMOS AUTOMATICu ja CEMOS DIALOGi juhi
abistamise susteemi funktsioonid on integreeritud
CEBISesse.

— Oma seitset lemmikut saate kohe rakendada CMOTIONi
s6iduhoova abil.
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. uws
Need susteemid toovad kasu igal hooajal,

Digiteerimine I

Digiteerimine on hadavajalik.

Meil on oma masinate digiteerimiseks vaga head pohjused.
Tapsemalt 6eldes on neid pohjuseid kolm: soovime pakkuda
Teie masinajuhtidele suuremat ohutust, muuta saagikoristuse
sujuvamaks ja kahandada Teie kulusid. Naiteks isedppivate
juhi abistamise sUsteemidega (nagu CEMOS AUTOMATIC) voi
roolimisststeemidega, mis toetavad Teid sentimeetri tapsu-
sega.

Vorku Uhendatud masinad saavutavad
rohkem.

Selleks, et saaksite oma CLAASI masinatest rohkem kasu,
pakume Teile mitmesuguseid mooduleid masinate ja ettevotte
vorgustamiseks. Valik ulatub saagikuse kaardistamisest ja
masinapargi koordineerimisest 166- ja saagikusandmete
pideva dokumenteerimiseni.

— Laske CEMOS AUTOMATICul oma td6koormust oluliselt
vahendada. Valige sobivad moodulid, alustades algtase-
mest ja I6petades téisversiooniga.

— CEMOS AUTO HEADER reguleerib haspli ja VARIO heedri
laua asendit Teie eest.

— Mida tdpsemalt Te pdllul ligute, seda tdhusam on saagi-
koristus. LASER PILOT ja GPS PILOT CEMIS 1200 mini-
meerivad Ulesdite kuni 2,5 cm tapsusega.

— Koguge ja td6delge andmeid nii, nagu Teile sobib. CLAAS
connect annab selleks kdik véimalused.

— Suurendage labilaskevoimet, parandage teravilja kvaliteeti ja
lisage mugavust. Aktiivne edasisdidu juhtimine voi iseregu-
leeruv peksuagregaat aitab Teil neid eesméarke saavutada.
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CEMOS [

CEMOSt kasutav masinajunt on Uletamatui.

Konfigureerige CEMOS AUTOMATIC enda
vajaduste jargi.

CEMOS AUTOMATIC on isedppiv juhi abistamise siisteem, G,
mille automaatfunktsioonid toetavad masinajuhti pidevalt ja

aktiivselt kogu t66 valtel. Tuginedes sellistele pdllumajandus- L

6konoomika eesmarkidele nagu teravilja ja peksu kvaliteet,

puhtus, pdhu kvaliteet ning labilaskevoime, kontrollib sisteem
andureid ja séatteid ning optimeerib 166 kaigus LEXIONIit tehni-
lise joudluse piirini.

Masinajuht otsustab.

Teie annate sUsteemile ette oma nduded teravilja kvaliteedile ja
kaomaéarale. Saagikoristuse valtel optimeerib CEMOS AUTO-
MATIC masinat, et see vastaks tapselt Teie kriteeriumitele.

Konfigureerige CEMOS ise.
Olgu tegu baas- voi taisversiooniga, enda CEMOS AUTOMA-
TICu susteemi konfigureerite ise. Olenevalt sellest, milliseid

funktsioone Te pollutdd optimeerimiseks vajate.

@ CEMOS AUTOMATICu funktsioonid @ CEMOS AUTOMATICu andurid

1 CEMOS DIALOG A Kihi paksuse andur
Suunab juhti kiisitluse teel masina optimaalse haalestuse poole. Moddab masina Uldist labilaskevoimet (teravili ja pohk).

2 AUTO CROP FLOW B Poorlemiskiiruse jalgimine
Kaitseb kogu sUsteemi Ulekoormuse eest (andur B). Kontrollib ajamite pdorlemiskiirust ja koormust.

3 AUTO SLOPE C GRAINMETER
Reguleerib ventilaatori haalestust kalde jargi (andurid K ja D). Moodab tagastuses terade osakaalu.

4 CRUISE PILOT D Soelakasti labilaskevoimet kontrolliv seade
Reguleerib aktiivselt saagikoristuse kiirust (andurid A, F ja D). Mo66dab kadusid sbelakasti I6pus.

5 AUTO CLEANING E Puisturi labilaskevoimet kontrolliv seade
Parandab puhastust, reguleerides sdela ava ja ventilaatori Md&odab kadusid puisturi [6pus.
pddrlemiskiirust (andurid A, C, D, G, 1, J ja K). F Mootori koormus

6 AUTO THRESHING Annab teavet diiselmootori tdokoormuse kohta.
Reguleerib taisautomaatselt peksukorvi vahekaugust ja peksu- G Teravilja niiskuse andur
trumli podriemiskiirust (andurid A, B, D, E, F, G, Hja l). Moddab teravilja niiskust.

7 AUTO HEADER H QUANTIMETER
Reguleerib aktiivselt haspli ja VARIO heedri laua asendit Moodab, kui palju teravilja masin 1abi laseb.
(andurid Aja L). | GRAIN QUALITY CAMERA

8 AUTO CHOPPING Méaérab teravilja kvaliteeti.

Parandab hekselduskvaliteeti ja vahendab kitusekulu (andur M). J Tagastuse maht

Mboodab tagastuse Uldmahtu.
K Kaldeandur
Mbddab masina kallet.
L FIELD SCANNER
Moddab taimede korgust.
M Po6hu niiskuse andur
Mdoodab pohu niiskust.
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Kohandage CEMOS AUTOMATIC

enda hooaja jargl.

CEMOS AUTOMATICu funktsioonid.

CEMOS AUTOMATICu kujul on Teie kasutuses isedppiv
modulaarne juhi abistamise ststeem. Valige komplektist vélja
need funktsioonid, mis on Teie ettevottele kdige kasulikumad.

Naiteks CRUISE PILOT ja AUTO SLOPE tagavad automatisee-
rimisel 6konoomse baastaseme. See tdhendab, et Teie
LEXION saab nutika edasisdidu juhtimise lahenduse ning Uht-
lasi reguleerib ta automaatselt ventilaatori podriemiskiirust nii,
et viljapuhastus toimub ka kinklikul maastikul ilma kadudeta.

Voite valida ka CEMOS AUTOMATICu téisversiooni ning lasta
masinal peksuagregaati ning esmast ja jarelsepareerimist ise-
seisvalt optimeerida. See tagab suure labilaskevdime, puhta
vilja ja vaiksema kUtusekulu.

CEMOS AUTOMATIC hoolitseb hooajajoudluse eest.

AUTO THRESHING

AUTO SEPARATION
AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

CEMOS DIALOG

Masina jdudluspiiril toimuv saagikoristus.

Masinajuhi todkoormus vaheneb margatavalt.

Tulemuseks on suurem labilaskevdime ja vaga
puhas vili.

Valdite ummistusest voi Ulekoormusest tingitud sei-
sakuid.

LEXIONI kUtusesaést kasvab.
Valdite valest sattest tingitud seisakuid.
Vahendate tohusalt kulusid ja jdupingutusi.

Suurendate hooajajoudlust.

Optimeerite tohusust. Suurendate ja stabili-

seerite labilaskevoimet.

Kasvatate mugavust ja  Parendate teravilja kva-
t66kindlust ning aren- liteeti.
date masinajuhi oskusi.

CEMOS AUTOMATICu funktsioonid toetavad Teid kogu saagikoristuse valtel. Funktsioone saate konfigureerida nii, et need
vastaksid tapselt Teie vajadustele. Naiteks mugav CRUISE PILOTi lahendus optimeerib tdhusust ning samal ajal suuren-
dab ja stabiliseerib labilaskevoimet. Kui soovite teravilja kvaliteeti parandada ja kadusid v&hendada, siis saab Teid selles

koige paremini toetada AUTO THRESHING.
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Vahendate kadusid.

Proportsionaalne kasu, mida CEMOS AUTOMATICu

funktsioonid kliendile pakuvad.

AUTO CROP FLOW tunneb &ra koormustipud.

Kui eelseadistatud libisemispiir on Uletatud, siis hoolitseb
AUTO CROP FLOW selle eest, et masinasse ei satuks rohkem
materjali. Nii valdite ummistuse, kahjustuse voi tlekoormuse
tottu tekkivaid seisakuid.

AUTO SLOPE puhastab nélval.

AUTO SLOPE vahendab Teie té6koormust, reguleerides venti-
laatori pdorlemiskiirust pikikalde alusel.

— Suurendate ndlval labilaskevdimet ja vahendate terakadu.

— Puhastusjéudlus jaab alati stabiilseks.

— Puhastuse materjalivoog sailib.

CRUISE PILOT reguleerib Kiirust.

Optimaalne saagikoristuskiirus suurendab Teie hooajajéudlust.

CRUISE PILOT juhib seda kiirust mootori koormuse pohjal

automaatselt. Seejuures saate valida kolme strateegia vahel.

1 Maksimaalne labilaskevdime koos kaokontrolliga: koristate
saaki alati masina jdudluspiiril.

2 Konstantne labilaskevoime: kdiki agregaate koormatakse
ka muutuvates oludes Uhtlaselt.

3 Kiirushoidik: koristate saaki Uhtlase kiirusega.

CEMOS AUTO CHOPPING.
Selleks et parandada hekselduskvaliteeti, kohandatakse
vastunoa ja héérdpdranda asendit automaatselt péhu oma-

duste jargi.

- Agritechnica innovatsioonikomisjon on tun-
- nustanud CEMOS AUTO HEADERIt hébe-
medaliga.

CEMOS

CEMOS AUTO CLEANING.

Ventilaatori pddrlemiskiirus ning Ula- ja alasdela ava on para-
meetrid, milega CEMOS AUTO CLEANING puhastamist
automaatselt reguleerib. Ststeem katsetab taustal jdudluse
optimeerimiseks pidevalt erinevaid satteid. Kui sellised para-
meetrid nagu saagikus, teravilja kvaliteet, labilaskevoime voi
niiskus muutuvad, siis reageerib CEMOS AUTO CLEANING
kohe.

CEMOS AUTO THRESHING.

Sisteem parandab peksuagregaadi ja esmase separeerimise
jdudlust, reguleerides peksukorvi kaugust ning peksutrumli
pdorlemiskiirust taiesti automaatselt. Jéudluse optimeerimiseks
toimub taustal kdikvoimalike satete kohandamine. Andmebaasi
info tuleb arvukatest masinas olevatest anduritest.

CEMOS AUTO HEADER.

FIELD SCANNERIi andur moddab taimede korgust ja sd6te-
kanalis asuv kihi paksuse andur hindab materjalivoogu. Neid
andmeid kasutab CEMOS AUTO HEADER haspli ja VARIO
heedri laua asendi aktiivseks reguleerimiseks. Masinajuhi
koormus kahaneb méargatavalt ja saaki edastatakse alati
optimaalselt.



~ uWs
CEMOS DIALOG motiveerib Teid ronkem kui
kKunagi varem.

Parem tdéoohutus.

Juhi abistamise siisteemi CEMOS DIALOG kasutate CEBISe
kaudu. Ta suunab Teid kusitluse teel masina optimaalse haa-
lestuse poole. Teie kinnitatud satteid rakendab CEMOS DIA-
LOG kohe. Nii olete motiveeritud satteid sagedamini kontrol-
lima ja saate kasu labi Gppimise.

UUS: CEMOS DIALOG analiiiisib joudlust.
Teraviljakombain hoiab Teid optimeerimisvdimalustega alati
kursis. Ta naitab pidevalt koiki tegureid, mis labilaskevoimet
koige enam piiravad, ja teeb aktiivselt ettepanekuid jdudiuse
edasiseks suurendamiseks.

Koristate saaki tapselt kaopiiril.

— Kaoandureid kalibreerite ainult paeva alguses.

— CEMOS DIALOG toetab Teid kadude médtmisel
aktiivselt.
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Masin isegi kalibreerib kaoandurite tundlikkust, olles ise liikvel.
Kui Te aktsepteeritud kaomaéra t66 kdigus muudate, siis
reguleerio CEMOS DIALOG andurite tundlikkust automaatselt.
Uus kadude mddtmine ei ole vajalik.

App CEMOS Advisor toetab Teid.

Tasuta rakendus CEMOS Advisor aitab Teil nutitelefoni abil
leida optimaalseid masina sétteid. Terakaoarvestus on sellesse
vaart seadistusabisse juba integreeritud.

— Péarast kaomaara muutmist reguleeritakse anduri tund-
likkust automaatselt.

— Masin to6tab alati tapselt aktsepteeritud kaopiiril.

Kadude kindlaksméaaramine.

Suurendage hooajajoudlust.

Oige kaoméaar mangib Teie hooajajéudiuse suurendamisel olu-
list rolli. Kui kaopiir on tépselt maaratletud, siis ei ole vaja téhu-
suses jareleandmisi teha. Kui kaoméaar on tuvastatud ja kao-
andurite tundlikkus vastavalt reguleeritud, siis teeb CEMOS
AUTOMATIC optimaalsed seadistused. Nii viib slisteem
masina alati tapselt aktsepteeritud kaopiirini. Samuti ei lase
sUsteem sisestada valesid vaartusi, mis voiksid masinat aeg-
lustada.

Kaoanduri programmeerimine.

CEMOS DIALOG aitab Teil separeerimise ja puhastamise jaoks
kaoandureid kalibreerida. Voite kasutada juba olemasolevat
kaokaussi.

Susteem juhendab Teid kindlalt ja samm-sammult 18bi kadude
mod&tmise. Ta kisib Teie kaokausi mddtmeid ja annab teada,
millal see tuleb maha visata. Kui olete kaokausi abil saadud
mod&tmistulemused (maht, kaal voi terade arv) sisestanud, siis
pakub CEMOS DIALOG valja kaoandurite tundlikkuse vaar-
tuse. Mida paremini on andurite tundlikkus seadistatud, seda
tdpsem on kaonait.

CEMOS

Kasutatava kaokausi méGtmed sisestatakse CEBISes.

Reguleerige tundlikkust.

Alljargnev olukord on Teile tuttav. Hommikul koristate saaki
0,5% kaomaéraga. Parastldunal on vihmaoht. Te soovite nihu-
tada kaopiiri 1% peale. Niipea, kui sisestate uue kaovaartuse,
maérab CEMOS DIALOG automaatselt vastava kaoandurite
tundlikkuse vaartuse. CEMOS AUTOMATIC viib masina tagasi
maksimaalse kaopiirini ja optimeerib 1abilaskevoimet. Nii sdas-
tate palju aega, sest uus kontrollkausi viskamise abil tehtav
kadude mootmine ei ole vajalik.

UUS: CEMOS DIALOG optimeerib saagi kvaliteeti.

Teie maaratlete oma saagi kvaliteedi: CEMOS DIALOG kusib,
millised on Teie sihtvaartused, ja abistab GRAIN QUALITY
CAMERA kalibreerimisel. Seejérel juhib stisteem Teid
samm-sammult soovitud tulemuseni.

Taustal tegeleb GRAIN QUALITY CAMERA koristatud saagi
pideva anallUsimisega, hinnates purunenud teri ja mittetera-
lisi komponente. Te olete saagi hetkekvaliteediga kogu aeg
kursis. Lisaks kasutab CEMOS AUTO THRESHING analUusi-
andmeid selleks, et pidevalt optimeerida peksuagregaadi
seadistusi.
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LEXION koristab saaki enneoclematu tapsusega.

Kahandage Ulesoitude arv miinimumini.

Roolimisststeemid on Teie igapaevatdds asendamatud abili-
sed. LEXIONi saab varustada kolme automaatse roolimis-
sUsteemiga, mille vahel vdite vastavalt Ulesandele valida: digi-
taalne AUTO PILQOT, satellidipohine GPS PILOT CEMIS 1200
ja elektro-optiline LASER PILOT, mille saame Teie soovi korral
varustada ka FIELD SCANNERiga.

Tapsus igaks tooks.

— GPS PILOT roolib tapselt ja seda saab CEMIS 1200
kaudu vaistlikult kasutada.

— FIELD SCANNERIga LASER PILOT pakub kolme
roolimisreziimi.
— AUTO PILOT toetab tapset t66d maisikoristusel.

— DUnaamiline roolimine voimaldab pdlluotsal kiiresti ja
mugavalt dmber pdorata.

Uletamatu roolimistidpsusega GPS PILOT.

CLAASI satellidipdhine automaatroolimisststeem on pusivalt
masinasse integreeritud. See toetab Teid koigis tdddes, mis
nduavad tapset rajal likumist. GPS PILOTi kaivitate mitme-
funktsioonilise hoovaga. See lahendus kontrollib aktiivselt
roolimishUdraulikat ja juhib Teid mis tahes kiirusvahemiku
puhul Ule pdllu tépselt. Valgusolud ei oma seejuures mingit
tahtsust: masin todtab 66sel ja udu korral sama punktuaalselt
kui p&eval. Vaite valida just sellise tapsusega parandussignaali,
nagu soovite.

60

Vaistlikult juhitav terminal CEMIS 1200.

CEMIS 1200 kujul saate teraviljiakombaini kabiini uue roolimis-
terminali. See usaldusvaarne partner tagab tépse GPS-pohise
rajajargimise. Lisaks saate sellega hallata koiki tavalisi tappis-
vilieluse rakendusi. Kaardistate saagikust reaalajas, haldate
oma 16id ja dokumenteerite neid otse masinas. Kasutus-
loogika on Teile juba CEBISest tuttav. CEMIS 1200 terminali
kasutate sama vaistlikult.

— Selge pildiga 12-tolline kuvar teavitab Teid mugavalt nii pée-
val kui ka 86sel.

— Otsepaasu kaudu jduate kiiresti koigi asjakohaste funktsioo-
nideni.

— Toobalasid saate oma soovi jargi kohandada ja vabalt konfi-
gureerida.

LASER PILOT pdllutaimestiku vasaku serva jaoks
(LEXION MONTANA).

LASER PILOTI elektro-optiline andur skaneerib pdllutaimestiku
vasakut serva koristatud ja koristamata ala vahel valgus-
impulsside abil, suunates LEXION MONTANAt automaatselt
mooda vasakut pollutaimestiku serva.

LASER PILOT koos FIELD SCANNERiga.

Kasutades lisavarustust, saate heedri valiskuljel oleva anduri
asendada FIELD SCANNERIga, mis paigutatakse kabiini
katuse keskele.

Roolimisststeemid

Diinaamiline roolimine.

on = 60% off =100%
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A A

lima dinaamilise roolimiseta:
2 roolipddret taislukustuseni.

Dunaamilise roolimisega:
1,2 roolipodret taislukustuseni.

Dinaamiline roolimine kiireks pé6ramiseks.

LEXIONi p&drate tUmber umbes nelja roolipddrdega. Kui soo-
vite pdlluotsal lihtsamalt Umber p&orata, siis aktiveerite dlinaa-
milise roolimise. Sel juhul kulub eeldusel, et kiirus on alla

10 km/h, otsesodidust kuni rooli téislukustuseni 40% vahem
roolipodordeid.

Te ei pea skannerit kinni ja lahti klappima. Kalibreerida pole
samuti vaja. Kéetoel oleva nupuga saate aktiveerida kolme
roolimisreziimi: piki paremat voi vasakut pollutaimestiku serva
vOi mddda sdidurada.

AUTO PILOT.

Kaks digiandurit Uhes maisikoguri kogumisseadises juhivad
LEXIONit automaatselt labi maisiridade, tagades sellega maisi-
pdllul masina optimaalse asendi.
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Vorku Uhendatud LEXION saavutab rohkem.

Digiteerimine tasub end ara.

Nutikas, Teie ettevotte jargi kohandatud digiteerimine vahen-
dab tookoormust ja suurendab tulemuslikkust. Te saate eri
kohtades loodud andmeid tsentraalselt koguda ja hinnata. See
séastab ressursse ja parandab ettevotte toOprotsesse.

Selleks et saaksite LEXIONist ja enda teistest masinatest roh-
kem kasu, pakub CLAAS mitmesuguseid mooduleid, mis voi-
maldavad susteeme, tehnikat ning téoprotsesse tootjalleselt

vorgustada.

Kavandate kontoris.

— Maérate CLAAS connecti abil saagikoristuse jarjekorra
pollukultuuri kiipsuse alusel.

— Valmistate ette t66d, sealhulgas referentsrajad, ja saadate
need CEMIS 1200-le.
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Optimeerite masinas.

— Kaiki t6id loote ja haldate CEMIS 1200 abil otse masinas.

— Koiki tddandmeid dokumenteeritakse vorgus automaatse
taustatoiminguna.

— Edastate sujuvalt andmeid eri valmistajate toodetest pilve.

— Hoiate CLAAS connecti ja CEMOS Advisori abil teravilja-
kombaini jdudlusel silma peal ning kasutate selle taielikult
ara.

— Saéstate kaugdiagnostika abil vaartuslikku hooldus- ja
teenindusaega.

Pohjalik hindamine toimub kontoris.

— T606- ja saagikoristusandmeid edastate ning dokumenteerite
kiiresti.

— Anallusite polde lintsalt ja kaardistate saagikust tapselt.

— Hindate tohusalt t66protsesse ja teete kindlaks parendus-
voimalused.

UUS: CLAAS connect. Kogu Teie ettevote ihes
rakenduses.

Automaatne pdllupdhiste masina- ja saagikoristusandmete
dokumenteerimine, Uhenduvusfunktsioonid, pdllumajandus-
ettevotte haldamise lahendused, varuosad ning litsentsid —
rakendusega CLAAS connect on Teil kogu CLAASI maailm
taskus.

Suurem té66kindlus.

Paasete ligi koigile teenindus- ja hooldusandmetele ning olete
edasimuUjaga otselihenduses. Leiate oma LEXIONi kasutus-
juhendi kiiresti tles ning voite tellida kulumaterjale ja varuosi'
otse edasimuujalt.

Taielik Glevaade masinast.
Kus Te ka ei viibiks — Teil on enda masinate jdudlusest Ule-

vaade ning Te ndete, millal t66 pollul eeldatavasti valmis saab.

CEMOS Advisori abil optimeerite enda LEXIONi seadistusi.

1 Pakkumine véib riigiti erineda.

CLAAS connecti paketid teraviljakombainile.

CLAAS connecti
pakett 1

Dokumenteerimine

Andmehaldus

Tohus t66haldus.
CEMIS 1200 abil koostate tdoulesandeid Uhe kidpsuga ning
saadate neid veebi teel pdllule ja tagasi.

Selged saagikuskaardid.

Geocenter hoolitseb Teie saagikuskaartide loomise eest. Kdik
geoandmed ja kaardid, sealhulgas seotud masinaandmed, on
struktureeritult paigutatud Uhte asukohta.

Tootjalilene masinapargi haldamine.

Data Connecti kaudu saate hdlpsalt integreerida kolmandast
isikust tootjate masinaid. Connection Manager voimaldab koiki
masinaandmeid otse vahetada.

Kaks CLAAS connecti paketti, mis muudavad Teie t66
lihtsamaks.

CLAAS connecti pakettidega maérate kursi kdigis enda ette-
votte digivaldkondades. CLAASI edasimiUja digispetsialist
seadistab hea meelega kdik Teie ettevotte jaoks vajalikud
funktsioonid.

— CLAAS connect
— Lisavarustus: CLAAS connecti kasutuslitsentsid
— Machine connect
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Kiire hooldus on koristushooajal ulioluline.

Vaiksem hooldusvajadus Uhe paeva kohta.

Nagu koik tema eelkaijad, nii on ka uus LEXION tuntud oma
tagasihoidliku hooldusvajaduse poolest. Hooldusintervallid on
pikad: toohudraulika oli vahetamisel naiteks 1000 tundi. Iga-
péevased hooldustddd sujuvad Kiiresti ja holpsalt. Koik oluli-
sed hoolduspunktid on lihtsalt ligipa&setavad.

Usaldusvéarne méaarimine.
Keskmaarimisstisteem varustab maardega automaatselt ja

vajadust mooda koiki maarimispunkte, sealhulgas variaatoreid.

Maarimispunktid ja -intervallid tuleb ainult Ghel korral eelh&a-
lestada.

Rohkem aega saagikoristuseks.

— Tsentraalse paigutusega mootori- ja htidrodli eemal-
damise voolikutele paasete mugavalt ligi.

— KOaik variaatorid on Uhendatud keskmaarimis-
sUsteemiga.

— Mahutiga surudhukompressor voimaldab masinat
kiiresti puhastada isegi pollul.

— Terapunkrile paéaseb holpsalt ligi Ule mootoriruumi
osadeks jagatud katte, mille peal vaib kdndida.
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Parim ligipaas.

Tugev mootoriruumi kate muudab terapunkrile juurdepéasu
ning sealsete vajalike hooldustddde tegemise margatavalt liht-
samaks. Kate on libisemiskindel ja selle peal voib kondida.
Késipuud ja klapitav aste suurendavad ohutust veelgi.

— Koik masina Umber asetsevad hoolduspunktid on kergesti
ligipaésetavad.

— Mobiilse redeli kinnituspunktid tagavad hooldus- ja
puhastusttddeks ohutuse.

— Kulgpaneelid, trepp ja mootoriruum on hasti valgustatud.

Labimdeldud mugavuspakett.

Hoolduse mugavuspaketis on mitu praktilist lahendust, mis
muudavad igapaevase hooldustdd hdlpsamaks.

— Maéardepustolil on kindel hoidik.

— Eemaldatav veepaak mahutab 15 1.

— Todriistalaeka kuljel asub eraldi véljalaskekraan katepesuks.

Hooldus

Automaatne voolikutrummel.

Uue LEXIONIi hoolduse mugavuspaketti kuulub ka vooliku-
trummel koos 15 m suruéhuvoolikuga, mida saate tanu integ-
reeritud automaatikale hdlpsalt ning korralikult kokku ja lahti
kerida. Trummel lukustub kohe, kui olete vooliku lahti kerinud.
Kui Te voolikut korraks jalle tombate, siis kerib see ennast
automaatselt uuesti kokku. Nii muutub masina vahepealne
kiire puhastamine veelgi kergemaks.
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L EXION kohaneb kiirest.

Uleminek toimub valkkiirelt.

Iga minut, mida LEXION ei veeda hoovis seistes, toob Teile
koristushooajal kasu. See puudutab peale igapaevase hool-
duse ka selliseid aeg-ajalt ette tulevaid toiminguid nagu thelt
pollukultuurilt teisele Uleminek ja kuluvosade asendamine. Nii-
sugused Ulesanded on naiteks peksukorvi vahetamine ning
peksutrumli ja pohuhekseldi pddriemiskiiruse kohandamine.
Oleme LEXIONi disaininud selliseks, et kdik need t68d nduak-
sid Teilt voimalikult vahe pingutust.
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Peksuagregaat
Terade kogumine
Terapunker

Terapunkri tUihjendamine
Jarelsepareerimine
Pdhuhekseldi noad
Radiaallaotur

N o W =

Kuluvosi vahetate vélja harvemini.

Kb&ik komponendid, mis on masina materjalivoo t6ttu eriti
suure koormuse all, on soovi korral saadaval ka PREMIUM
LINE'’i kvaliteediga. Need on 8ige valik, kui koristate saaki &ar-
muslikes oludes, kus teraviliakombainile avaldatav koormus on
eriti suur.

PREMIUM LINE’i komponendid on erakordselt kulumis- ja
korrosioonikindlad ning vaga pika kasutuseaga. Paljudel juhtu-
del on neid osi vaja vélja vahetada isegi suure aastase t66-
koormuse voi agressiivse pollukultuuri korral alles parast mitut
hooaega. Suurema vastupidavuse taga on erilised tootmis-
protsessid, tippkvaliteediga materjalid ja erikatted.

Hooldus

Korvi segmente vahetate kiiremini.

Kui soovite minna Uhelt pdllukultuurilt teisele Ule ja valmistada
LEXIONI néiteks pérast teraviljakoristust ette maisikoristuseks,
siis voite arvestada lUhikese Umberlulitusajaga. Peksukorvi
pdhikomponendid jadvad masinasse. Eelkorvi segmente saate
kiiresti vahetada kivitasku kaudu. Lihtsalt tbmmake peksukorvi
segment kuljele valja.

Péoérlemiskiirust reguleerite ilma tddriistadeta.

Olenevalt pollukultuurist peab peksutrummel todtama eri-
nevatel pdorlemiskiirustel. Peksutrumli reduktor véimaldab Teil
kiiresti lUlituda kahe kiirusvahemiku vahel. Alumises Kiirus-
vahemikus on saadaval 170-460 p/min ja Ulemises

330-930 p/min.

Ilga minut on Kallis.

— Eriti kulumiskindlaid PREMIUM LINE’i komponente tuleb
asendada harvemini.

— Eelkorvi segmente vahetate kivitasku kaudu kiiresti.

Ka mehaanilise variandi reguleerimiseks ei ole t6oriistu vaja.
Kui soovite veelgi ronkem aega séasta, siis valige htdrauliline
reguleerimine (lisavarustus). Sel juhul toimub reguleerimine

mugavalt kabiinist.

Hekseldusnoad jatate lihtsalt masinasse.

Ka pohutddtluse reguleerimine votab vaga vahe aega. Kui
valite kulumiskindlad PREMIUM LINE’i kvaliteediga hekseldus-
noad, siis saate kasu pikast kasutuseast ja peate nuge vélja
vahetama harvemini.

PREMIUM LINFE’i kvaliteediga universaalsed hekseldus-
noad teravilja ja maisi jaoks.

Need kulumiskindlad hekseldusnoad sobivad nii teravilja kui ka
maisi koristamiseks. Pallukultuuri vahetamisel jatate need liht-
salt masinasse.

— Peksukorvi segmendi tdmbate lihtsalt kuljele valja.

— Peksutrumli pdorlemiskiirust reguleerite ilma tooriista-
deta voi kabiinist htidraulilise toe abil (lisavarustus).

— Teraviljalt maisile Gleminekul jaavad hekseldusnoad
masinasse.
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Mida iganes Te vajate.
CLAAS Service & Parts,

Uleilmne tarne.

Teie ettevottele: CLAAS FARM PARTS.
CLAAS FARM PARTS pakub Teile Uht turu koige laialdasemat
tootemargitlest varuosa- ja tarvikuvalikut kdigiks ettevotte

Just Teie masina jaoks.

Tapselt sobivad varuosad, kvaliteetsed kulumaterjalid ja kasuli- Saksamaal Hammi linnas asuvas CLAAS Parts Logistics Cen-
kud tarvikud. Meie ulatuslikust tootevalikust leiate just sellise teris leidub ligikaudu 200 000 eri osa ja seal on laopinda Ule
183 000 m?. See varuosade keskladu tarnib ORIGINALI osad

mis tahes paika maailmas kiiresti ja kindlalt.

lahenduse, mis tagab Teie masinale taieliku tdokindluse. pollumajandustdddeks.
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CLAAS Service & Parts

CLAAS:I teeninduslepingud.

Vaevalt on Ukski teine tegur Teie ettevotte edu jaoks nii maarav
kui masinate tookindlus. Seeparast pakume Teie CLAASI
masinale hoolduspakette, mis voimaldavad kulusid tapselt eel-
arvestada ja tagavad tipptasemel téokindluse.

Machine connect.

Machine connecti teenus teeb Teie teeninduspartnerile katte-
saadavaks koik asjakohased andmed masinatest, mis on
varustatud telemeetriasiisteemiga. See muudab kaugdiagnos-
tika ja kaugtoe pakkumise palju lihtsamaks. Teenindus on
téhusam ja masina tdévalmidus paraneb. Vajame selleks liht-
salt Teie ndusolekut.

CLAAS Service & Partsi tootevalik voib riigiti erineda.

Teie kohalik CLAASI edasimiiija.

Hoolimata Teie asukohast pakume alati sobivat teenust ja
kontaktisikut, keda vajate. Teile vaga lahedal. CLAASI esindaja
on &dpaev labi Teie ja Teie masina teenistuses. Teadmiste,
kogemuste, piihendumuse ja parima tehnilise varustusega.
Mida iganes Te vajate.
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Hooajaks vaimis.
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Mugavuskabiin
CEMOS AUTOMATIC
Tolmueemaldusega sootekanal
APS SYNFLOW WALKERI
peksuagregaat

Eraldustrummel

JET STREAMI puhastussilisteem
Suure jdudlusega puistur
QUANTIMETERIga viljaelevaator

Tehnilised Uksikasjad

9 Kuni 13 500 | terapunker 16 Aganaventilaator

10 Poératav tila 17 Radiaallaotur

11 Terapunkri tUhjendamine kiirusega 18 TERRA TRAC tippkiirusega 40 km/h
kuni 180 I/s 19 Eraldi tagastusalus

12 Terapunkri valjalaadimistoru 20 3D-puhastus
sulgurklapp

13 DYNAMIC COOLING
14 MANI voi Mercedes-Benzi mootor
15 SPECIAL CUTi hekseldl
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Suureparased argumendid.

il

Tohusus.
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APS SYNFLOW WALKER suurendab l&bilaskevaimet ja
parandab pohu kvaliteeti.

Suured peksu- ja eraldustrumlid tagavad sirge, Uhtlase ning
kiire materjalivoo.

DYNAMIC COOLING jahutab vajadust modda.

DYNAMIC POWER saéstab kuitust kuni 10%.

JET STREAM puhastab vilja laitmatult.

13 500 | laaditakse vélja 75 sekundiga.

40 km/h viib Teid Kiirelt kohale.

CLAASI heedrid tagavad kohe algusest peale optimaalse
materjalivoo.

LEXION 5500 MONTANA koristab saaki nélval sama téhu-
salt kui tasasel maal.

N

7/

Tapsus.

— CEMOS AUTOMATIC optimeerib pidevalt peksuagregaati,
puhastust ja materjalivoogu.

— CEMOS AUTO THRESHING reguleerib CEBISes peksu-
trumli podriemiskiirust, peksukorvi kaugust ning peksukorvi
latti ja klappi.

— AUTO SLOPE vahendab tédkoormust ndlvadel.

— LASER PILOT ja GPS-roolimine minimeerivad Ulesoitude arvu.

— CEMOS AUTO CHOPPING optimeerib hekselduskvaliteeti
ja kahandab kutusekulu.

— CEMOS AUTO HEADER optimeerib materjalivoogu juba
heedris.

— CEMIS 1200 roolib ja dokumenteerib tapselt.

— CLAAS connecti abil dokumenteeritakse Teie t66- ja
saagikusandmeid automaatselt.

— CLAAS connect voimaldab kasutusel olevaid masinaid vor-
relda ja optimeerida.

MACHINE
OF THE YEAR

wowmts 202 () waction

Machine of the year 2020

by

Mugavus.

— Kiliimaseadme kontseptsiooniga mugavuskabiin pakub roh-
kelt jala- ja pearuumi.

— CEBISe puutekuvar toimib sama lihtsalt nagu Teie nuti-
telefon.

— Mitmefunktsioonilist CMOTIONi hooba juhite vaistlikult.

— Kaéetoes olev otsereguleerimine voimaldab Teil ligi pa&dseda
kdige olulisematele funktsioonidele.

— Pollukultuuri vahetusele saate kiiresti reageerida.

— 105° poordenurk parandab vaadet terapunkri véaljalaadimis-
torule.

— Leedvalgustuspaketid teevad 6dst paeva.

— Terapunkri véljalaadimistoru podratav tila suunab materjali-
juga tapselt.

Argumendid [

S0
; --_I-_.'_ID:‘leP;

Agritechnica Innovation Award 2019: Agritechnica Innovation Award 2022:
CEMOS AUTO CHOPPING

CEMOS AUTO HEADER

Tookindlus.

Muudetud ajamilahendus avaldab muljet oma suure téhu-
susega.

Peaajam hakkab kuivsiduri kaudu t66le pehmelt.
Keskmaarimisstisteem varustab koiki maarimispunkte, seal-
hulgas variaatoreid.

PREMIUM LINE’i komponendid on Ulimalt kulumiskindlad ja
vastupidavad.

Paindlikud MAXI CARE’i teeninduspaketid suurendavad
tookindlust.

Remote Service hdlbustab hooldus- ja teenindustoid.

Kdik masina Umber asetsevad hoolduspunktid on kergesti
ligipdasetavad.
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5400 5300

LEXION 6900/ 6800 / 6700/ 6600
LEXION TERRA TRAC (TT) 6900 TT 6800 TT 6700 TT
LEXION MONTANA

Veosilla rehvi suurus o klass Transpordi laius

1250/50 R32 m 2,05 4,93 4,93 4,93 4,93 - - -
900/60 R42 CHO m 2,15 3,90 3,90 - - - - -
800/70 R42 CHO m 2,15 3,76 3,76 - - - - -
680/80 R42 CHO m 2,15 3,50 3,50 - - - - -
VF 900/60 R38 CHO m 2,05 3,90 3,90 3,90 3,90 - 3,62 3,62
900/60 R38 CHO m 2,05 3,90 3,90 3,90 3,90 - 3,62 3,62
IF 800/70 R38 CFO m 2,05 3,76 3,76 3,76 3,76 - 3,48 3,50
800/70 R38 CHO m 2,05 3,76 3,76 3,76 3,76 - 3,50 3,50
680/80 R38 CHO m 2,05 3,50 3,50 3,50 3,50 - 3,22 3,22
900/60 R 32 m 1,95 - 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62
IF 800/70 R32 CFO m 1,95 - 3,76 3,76 3,76 - 3,48 3,48
800/70 R 32 m 1,95 - 3,76 3,76 3,76 3,481 3,48 3,48
710/75R 34 m 1,95 - 3,65 3,65 3,65 337 3,37 3,37
IF 680/85 R32 CFO m 1,95 - 3,50 3,50 3,50 - 3,22 3,22
680/85 R32 m 1,95 - 3,50 3,50 3,50 3,22 3,22 3,22
TERRA TRAC, 635 mm m - 3,50 3,50 3,50 - 3,29 - -
TERRA TRAC, 735 mm m - 3,79 3,79 3,79 - 3,50 - -
TERRA TRAC, 890 mm m - 3,99 3,99 3,99 - 3,79 = =
Juhtsilla rehvi suurus o klass Transpordi laius

750/65 R26 m 1,60 3,96 3,96 - - - - -
710/60 R 30 m 1,65 3,89 3,89 - - - - -
VF 620/70 R 30 m 1,65 3,69 3,69 - - - - -
620/70R 30 m 1,65 3,70 3,70 - - - - -
VF 520/85 R 30 m 1,65 3,50 3,50 = = = = =
500/85 R 30 m 1,65 3,48 3,48 - - - - -
VF 620/70 R26 m - 3,69 3,69 3,69 3,69 3,50 3,50 3,50
600/65 R28 m - 3,70 3,70 3,69 3,69 3,50 3,50 3,50
500/85 R24 m - 3,48 3,48 3,48 3,48 3,28 3,28 3,28

LEXION 6900 / 6800 / 6700/ 6600 5500 TT / 5300
LEXION TERRA TRAC (TT) 6900 TT 6800 TT 6700 TT 5500
LEXION MONTANA MONTANA

Esiseadmed

VARIO heedrid VARIO 12302, VARIO 1080, VARIO 930, VARIO 770, VARIO 680, VARIO 620, VARIO 560, VARIO 500
CERIO heedrid CERIO 930, 770, 680, 620, 560

Varustus rapsikoristuseks Koigile CONVIO / CONVIO FLEX ja VARIO heedritele

Klapitavad heedrid C 540/450

ROVIO maisikogur Ridade arv 12, 8,6

SUNSPEED Ridade arv 16, 12, 8

MAXFLEX MAXFLEX 930, MAXFLEX 770, MAXFLEX 620, MAXFLEX 560

CONVIO FLEX CONVIO FLEX 12307, CONVIO FLEX 1080, CONVIO FLEX 930, CONVIO FLEX 770
CONVIO CONVIO 12302, CONVIO 1080, CONVIO 930, CONVIO 770

SWATH UP SWATH UP 450

Astmevabalt muudetava kiirusega esiseadme  p/min 284-420

ajam (elektrohtidrauliline)

Astmeliselt muudetava kiirusega esiseadme ~ p/min 332, 420

ajam

Heedri aktiivpidur o

T Ainult MONTANA 5500le
2 Ainult TERRA TRACiga LEXIONile.

® Standardvarustus  © Lisavarustus O Saadaval - Ei ole saadaval




LEXION 6900 / 6800 / 6700/ 6600 5500 TT/ 5300 LEXION 6900 / 6800 / 6700/ 6600 5500 TT/ 5300

LEXION TERRA TRAC (TT) 6900 TT 6800 TT 6700 TT 5500 LEXION TERRA TRAC (TT) 6900 TT 6800 TT 6700 TT 5500

LEXION MONTANA MONTANA LEXION MONTANA MONTANA

Peksuagregaat ja esmane separeerimine Sassii

APS SYNFLOW WALKER ° ° ° ° ° ° ° Hiidropneumovedrustusega TERRA TRACI o o o - ° - _

Peksutrumli laius mm 1700 1700 1700 1700 1420 1420 1420 roomikveermik

Peksutrumli I4bimagt mm 755 755 755 755 755 755 755 POWER TRAGi nelikvedu o o o o o o o

Peksutrumli pdoriemiskiirus p/mn  330-930  330-930  330-930  330-930  330-930  330-930  330-930 Kahekdiguline manuaalkaigukast o J ° [ [ ° °

Redukoriga p/min  170-460/  170-460/  170-460/  170-460/ ~ 170-460/  170-460/ 170460/ 40 km/h o o o o o o =
330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 Diferentsiaalilukk ratasmasinale o o o o - o o

Peksukorvi mahkimisnurk ° 132 132 132 132 132 132 132 Autole omased sbiduomadused [ [ ° ° ° ° °

Peamise peksukorvi pindala m? 1,55 1,55 1,55 1,55 1,30 1,30 1,30 Mootor, Stage V

Riisipeksu agregaat - - - - o - - Tootja ja mudel MAN D26 Mercedes- Mercedes- Mercedes- Mercedes- Mercedes- Mercedes-

Jérelsepareerimine Benz / Benz / Benz / Benz / Benz / Benz /

Eraldustrumli 1bimaot mm 600 600 600 600 600 600 600 OM470LA ~ OM470LA  OMO36LA ~ OM470LA  OM936LA  OMOI36LA

Eralduskorvi pindala m 116 116 116 116 097 097 097 Silindrid/t66maht Kogus/l  6/12,4 6/10,7 6/10,7 6/7,7 6/10,7 6/7,7 6/7,7

Eraldustrumii mahkimisnurk B 116 116 116 116 116 116 116 Max viimsus (ECE R 120) KW/hj  373/507 340/462 300/408 260/354 300/408 260/354 230/313

Puisturid Kogus 6 6 6 6 5 5 5 Kutusekulu mGotmine o o o o o o o

Puisturi pikkus mm 3800 3800 3800 3800 3800 3800 3800 Kitusepaagi maht ! 950 950 £l 2el Eol £l gol

Jirelsepareerimise kogupindala m? 7,62 7,62 7,62 7,62 6,37 6,37 6,37 Karbamiidipaagi maht ! 10 110 10 10 10 10 110

Puhastus DYNAMIC COOLING ° ° ° ° ° ° °

JET STREAM ° ° ° ° ° ° ° DYNAMIC POWER ° ° ) ° ° ° °

Turbiinventilaator 8-osaline  8-osaline  8-osaline  8-osaline  6G-osaline  6-osaline  6-osaline Andmehaldus

Ventilaatori reguleerimine, hiidrauliline ° ° ° ° ° ° ° Machine connect, viieaastane litsents O > O O O O 4

Kaksikaste, surudhuventilatsioon ° ° ° ° ° ° ° Toohaldus 2 © © © © © °

3D-puhastus o o o o ° ° ° Saagikuse kaardistamine o o o o o

Sela kogupindala me 6,20 6,20 6,20 6,20 5,10 5,10 5,10 Juhi abistamise siisteemid

Tagastuse kuvamine CEBISes o o o o o o o CRUISE PILOT ° ° 2 © © e e

GRAINMETER 1) o o o o o o CEMOS AUTO THRESHING (@] o o (0] o o (e}

Terapunker CEMOS AUTO CLEANING o o o o o o o

Mant (ANS/ASAE S312.2 jérgi) 12500/ 11000/ 10000/ 9000/ 10000/ 10000 9000/ CHALS IO LD A ° ° ° ° © 9 ©
13500 12500 11000 11000 11000 10000 CEMOS AUTO HEADER o o o o o o o

Véljalaadimistoru péordenurk ° 105 105 105 105 105 105 105 AUTO SLOPE o ) o o o o o

Pddratav valjalaadimistila o o o o o o o AUTO CROP FLOW o o o o o o o

Tuhjenduskiirus I/s 130/180 110/130 110/130 110/130 110/130 110 110 CEMOS DIALOG o (e} o o o o o

QUANTIMETERI saagikusmaootur o o o o o o o GRAIN QUALITY CAMERA o o o o o o o

Hekseldi Roolimissiisteemid

SPECIAL CUTi hekseldi noad Kogus 88 88 88 88 72 72 72 GPS PILOT CEMIS 1200, LASER PILOT, o o ] o o o o

STANDARD CUTI hekseldi noad Kogus 64 64 64 64 52 52 52 AUTO PILOT, FIELD SCANNER

Radiaallaotur o o o o o o o Kaal kg 17850/ 17050 / 17050/ 16650 18650 TT/ 16150/ 16150/

Hidrauliine imberlilitus kabiinist ° ° o o o o o (voib olenevalt valrLIJstusest variegruda")lilmlzli esi- 20250 TT 19450 TT 19450 TT 16850 15750 15750

seadme, hekseldi ja aganalaoturita; téis kiituse- MONTANA

Vastunoakammi ja hodrdeelemendi hiidrauliline o o o o o o o paak ja téis uureapaak

reguleerimine

Aganalaotur o o o o o o o

Aganaventilaator koos radiaallaoturiga o ¢}

Automaatne viskesuuna reguleerimine o o o o o o o

CLAAS arendab oma tooteid pidevalt, et need vastaksid praktilistele nduetele. Seepdrast voidakse tooteid ilma ette teatamata muuta. Andmed ja illustratsioonid on ligikaudsed ning vdivad sisaldada lisavarus-
tust, mis ei kuulu standardvarustuse hulka. See brosiiiir on mdeldud lemaailmseks kasutamiseks. Palun konsulteerige lahima CLAASI edasimiijaga ja vaadake kohalikke tehnilisi Uksikasju tema hinnakirjast.
Mani kaitsepaneel on pildistamise ajaks eemaldatud, et vastavat funktsiooni selgelt esitleda. Et valtida ohte, arge neid kaitsepaneele kunagi ise eemaldage. Sellises kiisimuses vaadake palun kasutusmanuaa-
lis olevaid asjakohaseid juhiseid.

Koik mootorite tehnilised andmed péhinevad Euroopa Stage'i heitgaasinormil. Viited Tieri normile on siin véljaandes esitatud ainult informatiivsel eesmérgil ja arusaamise lintsustamiseks. See ei tdhenda
heakskiitu piirkondade jaoks, kus heitgaasid on reguleeritud Tieri normiga.

® Standardvarustus O Lisavarustus O Saadaval - Ei ole saadaval ® Standardvarustus O Lisavarustus O Saadaval - Ei ole saadaval



Kasvame koos.

Te olete kliendina koigi meie tegemiste keskmes. Me teame, milliste katsur
silmitsi seisate, ning arendame Teiega koos pollumajandustehnikat, mis lubab
suutlikult tegutseda nii praegu kui ka tulevikus. Meie digilahenduste toel mu
protsessid lintsamaks, nagu ka Teie t66. Nii saate voimaluse olla oma ala |

Baltic Agro Machinery AS
Porguvélja tee 3a

Pildiklla, Rae vald, 75308 Harju mk
ESTONIA

Tel. +372 74 47 617

e-mail: info@ba-machinery.ee
claas.ee

HRC /103019311124 KK ME 0925






